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Vojno porocilo it. 1150
Sovrazni papadi na Siciliji
odbiti

Hrabrost divizije »Livorno«
Sovraini 12,000 tonski parnik zletel
v zrak, feika krizarka in treovski

parnik zadeta

Glavni stan italijanskih horozenily sil objaylja:

Na Siciliji so bili ponovai sovrarnikovi
napadi odbigi. 'V hajin preteklih dui se jo s hra-
brostjo posebno odlikovala divigija ‘Livornor,

SKupine hombnikoy in bojuih letal osi so na-
slopale v podporo oddelkom vojske ter néinkovite
napadale zhiraliséa #et in sredstey. Tekom foh
hojev w0 bila sestreliena  stiri sovraina  letala.
Duevni in ponoini nastopi italijanskega in nem-
skega letalstva <o prizadeli nasprotnemu ladieyin
nove dzgube. V' ozrak je zletel 12000 tonski
parnik, natevorjen z municijo, ki ga je zadelo
neko nase torpedno letalo,

Nasa letala so tudi zadela teiko kritar-
ko in trgovski parnik srednie nosilnogti,
Nad Sardinijo jo neko nase izvidnisko letalo
sestrelilo sovrazni bhombnik,

Vo poxnih jutraniih wrah danainjega dne so
skupine sovraznih letal vrgle mnogo bomb na Rim
ter povarotile skodo, ki se se ugotavlja,

Torpedno letalo, Ki je potopile 12,000 tonski
sarnik med napadom, *katerega omenin danasnie
poerodile, jo vedil KapMan Francesen di Bella iz
Koeche Lumere (Messina).

Skupini torpednih letal, ki jo v vodah vzhod-
no od Sicilije potopila 9000 tonsKi trgovski parnik,
kar ie omenilo uradno vojino poreéilo st 1119, je
poveljeval Korevetni Kapitan Giuseppe Pighini iz
Reggia Emilia,
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Meuspeli sovjelski napadi pri Bjelgorodu in Orlu

Sovichi zgubili 337 fankov -,-" Heméke podmornice potopile 10 ladij s skupno 62.000 tonami

Al‘!illtrirv glavni sten, 19, julijn. Vrhovno pos
\"«';' nistvo neméke vojske je objavilo danes poro-
Lol

Spvit‘!i so tudi viera] zaman naskakovali naje
postojaniie v juinem delu vzhodnega bojif¢a, Pritem
so ulrpeli ponovno hude krvave izdube in izgubili
337 oklepnih voz.

'a kubaniskem mostiZéu je sovrainik
raradi svojih hudih izgub ustavil svoie nopade, Na
Miveu so Sovjeli padaljevali svoje poskuse za
prodor, ki pa so se vsi razbili ob odloénih proti-
napad h natih &et,

Severno od Bjelgoroda so bili razhiti v
vel valovih napadajoli pehotni in oklepni oddelki
Sovjetov e pred nado glavno érto,

Na celotncm podrodju pri Orlu so odbile
nafe &ete v menjajolih se borbah so/rainika na
ileviloih mestih s poscbno hudimi izgubami. Na
ostalem vzhodnem bojiitu so Sovjeli izvedli samo
uspeine krajevne napade.

Letalstvo je s svojimi oddelki uspeino pose-

#rlo v boje na teiitflih obrambns bitke in je bilo
uspefno v levilinih letalskih borbah. Romunski
lovei so pri tem sestrelili 17 sovietskih letal,
_ Na Siciliji nudijo nemike in italijanske
cete deloma v gibljivem bojevanju sovraznika
se nadalje ogoréen odpor ter so zavrnile juzno
od Catanije napade za prodor angleskilh pe-
hotnih in oklepnih sil, ki jih je podpiralo fezko
topnistvo 2z morja in moéne letalske sile, Nem-
Ski in italijanski letalski oddelki so podnevi in
penaéi obstreljevali prevozno mornarico  so-
vrainika v vodah okrog Sicilije 2z velikimi
uspehi.

Pri obrambi napadoy na nemike konvoje
ob norveski in nizozemski obali je bila potop-
liena ena sovrazna podmornica, var-
nostne pomorske enote in nemski lovei pa so
sestrelili 5 letal, Stiri nadaljnja sovrazna letala,
med njimi eno veliko pomorsko letalo so bila
nad Rokavskim prelivom in

Zakaj Rooseveltovi in Churchillovi oklici Italijanom
Kak> hoéejo Anglosasi obiti oviro italijanskegza odpora

Rim, 17, jul. AS Hud! boji, s Katerimi italijan-
ski narod obvladuje vdor, so prvedlt Churchilla
in Roosevelta do tega, da skusata s politi¢no ofen-
zivo po bliznjici obiti oviro italijanskega odpora.
Dejstvo, da bo treba osvojiti ftalijansko ozemlje
s pomocjo iz¢rpajofe, nevarne in zelo dragocene
invazije, gotovo ni priviaéno za vrhovni povelj-
sivi Anglije in Amerike, ki morata naglo nekaj
storiti, ker tekmujeta v hirosti z Japonsko In
Nemcijo glede novega oboroZevanija in novega na-
¢ina bojev. O¢itno je, da bi bila v tem trenutku
vdaja Italije zelo po godu Londonu in Washing-
fonu, in sicer iz mnoegih razlogov, ter bi bila za
'Anglosase kljué do zmage. Seveda Anglosasom
prija misel, da je treba napraviti iz Italije veliko
stratefko in oskrbovalno oporiite za naskok na
Evropo in da bi radi uporablijali italijanske Zelez-
nice, italijanska pristanii¢a, italijansko Zetev, l1a-
lijansko industrijo potem, ko o izZeli francosko
limono in limono francoskega kolonijskega impe-
rija. V nesredo za Churchilla in Roosevella pa pa-
metni in z fzrazitim ¢utom za stvarnost obdarova-
ni italijanski narod v vsej globini doumeya pre-
pad uni¢enja, ne¢astnosti, ponizanja, oropanja ter
bede, v katero bi London in Washington vrgla
Italijo. Ko je Churchill {zna%el prigpodobo o palici
in Korenju, govoret o Italijl, je pozabil, da se
obrgéa do najbolj plemenitega in inteligentnega
naroda na svetu, Sklep talijanzke vlade, da takoj
sporo¢i po tisku in radiu narodu poslanico Roose-
velta in Churchilla, jasno pove Angliji, Ameriki
in ostalemu gvetu, da cbvladuje v Italiji viado in
narod edina narodna misgel. Zgodovinska naloga
Italijanov gotovo ni v tem, da bi ge dall izérpati
od Anglosasov n da jim prepustijo domovino in
njena vojna oporidta. O bizkrcanju v Siciliji so
se Italijani sami po sebi pobratili v obrambni vo-
1ji, da zajeze vdor, in v ofenzivni volji, da poie-
nejo tujea s svete .zemlje domovine Nofejo biti
zasedeni, teptani in izropani od poZresnega in ro-
kovnjaidkega tujca. Sleherni politiéni ali diplomat-
ski manever, ki 8 tem ni v skladu. je odlotno in
neizprosno obsojen, da se z4alovi zaradi neuteme-
ljenosti bedastih in smednih poizkusov V ostalem
se v Londonu Rooseveltove in Churchillove (zjave
strogo kritizirajo. Ta dokument bo prifel v zgodo-
vino kot manifest o palici in korenju.

Napacni korak

Bern, 19. julija. AS: Nekateri listi v posebnih
uvodnikih razélenjujejo laZno poslanico, ki sta jo
Churchill in Roosevelt naslovila na italijansko ljud-
stvo, Tako pise ravnatelj lista »Basler Nachrich-
ten«, da je ta poziv samo propagandna angloame-
riska listina, ki ima namen sejati paniko med Ita-
lijani. Toda ravno zaradi pomanjkenja jasnosti je
fo listina, ki lahko podpre italijansko propagando.
To se lahko zdi kot paradoks, pa ‘e vendar res-
nica., Gre za dobro seslavljeno listino, ¢c namerava
odvzeti Zivljenje premaganim narodom, Ni pa ra-
zumljiva, ée hoée ohranili zacetni program, ki je
preveval oba anglosaika voditelja. Ce hoéejo ohra-
niti ta program, tedaj se je treba vprasati, zakaj
g0 zavzeli tako avtoritativen ton, To se da razlo-
#iti samo na ta nacin, da sta oba aviorja listine
upala, da bo njun klic naletel na popoln uspeh med
jtalijanskim ljudstvom. Ce pa ne doseiela cilj in e
sc groZnje italijanskemu narodu izpremenijo v srdil
odpor, kaj se ho tedaj zgodilo? Italijansko ljud-
stvo ljubi samo jasen poloZaj in golovo noce, da se
kdo noréuje. .

Tudi »Journal de Geneve« objavlia Elanck svo-
jeda ravnatelja. Clankar poudaria, da Italijani lju-
bijo totnost in dodaja, da bi klic obeh zaveznikov
mogel imeti kakino oporno toéko, &e bi omenil
to¢nejée predloge, ne pa da je o izrazeni nadi go-

voril v sploinih besedah, to je, o primernih zago-
tovilih o takojinii oskrbi, ki zanima prebivalce in
pa obnova kolonij, ki jih deloma in plodovito ljud-
stvo potrebuje,

»Feilles de Avise, ki izhaia v Lausanneju, pod-
érlava, da se¢ v Londonu in Washinglonu ze tedne
trudijo, da bi vrinili dvom v dufo ilalijanskega na-
roda. Pri¢akovalo se je, da bo ta tako napihnjen
oklic obsegal kakine obljube, kak&no sredstvo, ki
naj oblazi bridkost tezke odlogitve in olaisa tako
nasilen preobral. Toda ni¢! Izbira je postavljena
pod vidik najveéje kategoriénosti in gotovo ne na
psiholoéki naéin. Zadeve gotovo niso v takem po-
lozaju, da bi bilo mogoée zlomiti narod stare tra-
dicije in ga prisiliti k revoluciii s samo temi bese-
dami: »Storite, loda storite hitrol«

Medtem pa, pige isti list, andlegke in kanadske
divizije udarjajo ob sovraznika, ki je izredno zilav.

Neumnosti sovrazne propagande

Rim, 19. julija. AS. Navajamo nov zgled ne-
umnosii:

Bern, 19. julija. Danainja »Nene Ziiricher
Zeitung: pise, da so bile odpoklicane italijan-
ske Cete 1z Savoje. List e dodaja. da je bilo
v teh predelih mnogo ljudi aretiranih, toda ta
nkrep je samo varnostnega znacaja in se iz
javlja, da bodo zaptie osche takoj izpustili,
brz ko bodo italijanske ¢ete odile,

)

Atlanti Kom lzzubljeno je bilo eno lastno

lovsko letato,
Preteklo ned so preletela posamezna
vrozna vznemirvjevalng letala nemsko ozemlje.

LU B

Nemiske podmornice so potepile v horbi
proti soveaznemuy dovozu ponovao 10 ladij s
skupro 62000 br. reg. tonami,

Berling 190 julija AS. Kakor e
Za vira, Je vemika podmornica

izvedelo

I prisiojne na

Cranem morju potopila sovjetski trgovski par-
nik seeddnge wonaze
Amsterdam, 190 julijn AS
zriey sovraznega letalskega napada na
dam sna=a 150 mrivih

smrinih
\msters
nad 10 oseh pa e Irilo
ranienih, od 1o relo lrpodl rudevin
corkye sy, Rose 1% trupel, Bomba e
radela corkov, Ko je bila sluzba bodja. Med zo-
bilo 1% otrok

Stevilo

sa N hudo

) izvlek)i

\

jenci sole, ki je blizu cerkve, je

ubitih
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, Visga Spanije v sedanji vojni

Velik govor voditelja Spanije generala Franca

Madrid, 19, julija AS. Na seji svota Spanshe
Folunge so genvrala Franca pozdravili 2z veli-
Kimi demonstracijami, o poroily, ki ga je o
delun tega odbora podal minister za dela Giron.
je sver odobril dyvoje odlokov, od Katerih se
pryvi nanaSac na volitve zupanoy, drugi pa na
ureditey dela po obfinskilh uradih, Tako) nato
je spregovoril general Franco, Ki so ga navzooni
navduieno pozdravijoli z v2khiki sFranco, Fran-

cols Oment! jo, da e Falanga sKlenila, naj se
s it sestane vsako leto na dan pred oblemico
ustanovitve slavnege gibanja, da e poklom

onim, ki so padhli za obnovo Spanije, ter da so

se od 18, julija 1936 dalje domoljubne teznje

Spanshe vojske zhile s Krepostmi Spanskeza na-,

roda in je fako nastala v Spaniji politicna in
duhovua edinost,

Coneral Franco je potem dejal, da Spoanci
ne smejo pozabiti na preteklost, dia ne zabre-
dejo znova v polom ter da je treba povalin vse
;]l.llli". nayj pretelitajo svojo vero in svojo za
vednost, 10 pa zato, ker tuja propaganda — je
nadaljeval rada potvarja resnico Talangistid
nega gibanja in zanikuje narodni preporod
Treba je spomniti — je pondaril general
Franco —, da je samo avitoritarni rezim lahko
refil domovino iz razvaling ki o jith prineshi
Crni dnevi svobodnjaike monahije po republi-
kanski dobi, in da je falangizem bil i ostane
avtoritarna oblika viadavine.

Potem je pondarial nujno poireho, da fa-
langisticno gibanje bolj ko kdaj koli budno
stoji na strazi, zakaj nevarnosti, ki groze na-
rodom, so se zaradi vojne Se povedale. Dejal je,
da si zdaj nibde ne sme delati kakSnih utvar.
Kapitalistiéni svobodnjaski sistem je izginil za
veelej in se ne bo mogel nikdar ved vrenit,
ker so se narodi preved mocno stenili, da bra-
nijo pravicno stvar, Vojne pospeinjejo styvar-
jalni in razvojui postopek narodoy — je po-
ndaril Franco —, postopek, ki je prifel tako
daleé, da so narodi spoznali Komunisticno ne-
varnost. Spantin vedno dolofneje in natancneje
spoznava to nevarnost, Komunizem je &e zlast
nevaren v Casih stiske, in se je v Spaniji razvil
v dobi staske leta 1934 do 1956,

General Franco e je nato vprafal, Kaj bi
nastalo iz Evrope, ¢e i evropski narodi pod-
leghi in bi se Komunizem razhil ¢ez eelino, po-
tem pa je poudanl, da*na boljfeviske namene
z Evropo, Afriko in Azijo gledajo 2 veliko za-
skrbljenostjo vsi drezavnt poglavreaji. Vendar pa

je dejal —, Spanija Huh'-u) jasno gleda v
svojo bodoinost, saj se zaveda svoje modi.

s

Falangisticno gibanje pomeni praviéno re-
Sitev narodnih vprafang na dohovnem, gospo-
darskem, politicnem  in socialnem  podrodju.
Kowtno pa je lFranco Se pristavil: >Mi se ne
vimefavamog v notranje zadeve drugilh narodov
in zahtevamo, da drugi spostujejo to, kar je

-\

Guili temelji Rooseveltove politike

-

Roosevelt je moral odstaviti dva voditelja amer. vojnega gospodarstva

Buenos Aires, 17. jul. AS, Severnoameriski tisk | Jonesa kot revizorja odbora za finantno obnovo

objavlia z velikim poudarkom pismi, s katerima je
Roosevelt odstavil Wallacea kot predsednika ame-
rigke komisije za gospodarsko vojno 'in Jessa H.

v povoini dobi. Bistvene totke teh pisem niso na-
slovljene samo na oba prejemnika, temveé tud: na
javnost Zedinjenih driav, ki je nemalo zbegana za-

Italijanska artiljerija, postavljena na nekem sredozemskem otoky

Spantga ll*:\»lll'l S ~\nj||ll| /"\.I"\; ‘plllil.l 0=
vieaca svobodujastyvo, wda sodeluge pri uprave
janju dezve an sposki narod zares Eati vodstivo
tako na duhovoem Kokor na gospodarshem in
soctitlnem podrodju.c

Omenjal je nato spletke nekaterih storih po-
litikantov, ki so bili v sluzbi svobodomisiecev in
so deluli vedno po navodilih iz tujine Tam so se
rodile vse zarote in izdajstva nad Spanijo Franco
je dejal, da taksne spletke, ki jih navdihujejo iz-
seljeni svobodomisleci, dpanske viade prav ni¢ ne
skrbe. Omenil je nato, da je pred letom dni za-
povedal, da imajo vstop v falangisti¢ne vrste vsi,
ki 81 v preteklosti niso nakopali hude odgovorno-
stl, seveda, Ce so pripravijeni sodelovati pri na-
rodnl obnovi. Poudaril je, da to dovoljenje 3¢ ne
pomeni kaksne upravic¢enosti za Spekulacije v tu-
jini, ki bl delala na to, da bi se spet povrnilo ti=-
sto, kar ne bi bilo v skladu s stvarnost jo sedanjega
trenutka. Izjavil je, da bo viada z vsemi silami
podpirala falangistiéno gibanje, nato pa svo) go-
vor konéal z besedami: *Ne dovoljujemo, da bl
kdo spravijal v nevarnost najo vero, obsto) naie
domovine in enotno narodno politiko «

Njegov govor, ki so ga poslulalel velkrat
ustavili z vzkliki, 0 na koncu pozdravili z mo-
gotnimi manifestacijami. Zborovanje se je kon-
talo z vzkliki: »Franco, Francols in s himno
»Oblicje k soncus,

Madrid, i9 julija. AS. Sedmo obletnico obsto-
ja felangisti¢nega gibanja so 2 velikimi slovesnost-
mi proslavili v vsej Spaniji. V glavnih srediséih so
bila velika zborovanja delaveev in falangistoy, V
Madridu je bilo veliko zborovanie strokovnicarjev
in falange na trgu Almeria, kier je general Frane
co v navzotnosti ¢lanov vlade in polititne junte
ter voditeljev strokovnih organizacij razdelil na-
grade delavcem in podietiem, Drzavni poglavar 19
bil sprejet 2z navduSenimi manifestacijami in je v
svojem govoru proslavljal zgodovineki dan ter olr-
tal, kako se je Spanija obnovila z naporom svoiih
sinov. Popisal je delo socialne praviénosti, ki io
je opravil rezim in potrebo, da se vsi Spanci zbe-
rejo v duhovni enotnosti pod znakom falange Go-
vor so navduleni posludalei  veckrat prekinili 2
odobravaniem in ob koncu so  generalu Francu
mnozice delavstva priredile navdusene manifesta-
cije,

Proslava panskega praznika
v Rimu

Rim, 19, julijn. AS. Za sedmo obletnico za-
cetka vojne za Spansko osvoboditey je bila tu-
di v Rimu véerag v Spanski narodni cerkvi
Sv. Marije sluzba bozia, Katere so se undelezili
spanski veleposlanik prio Ke. dvorn in pri Vati-
Kanu. Nato je bil v prostorih fpanskega vele-
poslanidtva pri Vatikano prirejen sprejem. Po-
poldne pa je Spanski velepostanik pri italijan-
shem dyvoru v prostorih veleposlanistva sprejel
fpansko Kolonijo in Spanske legionarje.

radi $kandaloznega vedenja mnogih intimnih sode-
laveev predsednika, ki uporablia Ze nekaj casa
nekakien ostentativni patriotski ton in ki mu je
bila velika'skrb, da postavi kamen na nasprotstva
med Wallacejem in Jonesom. Ta nasprotstva so
bila nevarna =zaradi morebitnega nezaiclenega
razvoja tudi v pogledu hude kampanje proti Koo-
sevellu, ki jo je zapolela republikanska stranka.
Ceprav dopuica, da sredi kritiéne borbe za narod-
no varnost ni dovelj €asa za raziskavo o resnici
glede nasprotujodih si verzif o gospodarskih
transakcijah .v evezi za obrambo dezele, iziavlia
Roosevelt, da nima nobenega namena dovolit: ka-
krino koli nadalino Lriitev svojih navoail glede
objav o politi¢nih nesporazumih ter o obnadanu
vodileljev in ustanov driave, feprav v polni meri
uposteva Zivino napetost. pod katero poslujejo
vladni funkcionar;i v voinem ¢asu. Sledijo nato
odloki, ki jih je izdal predsednik osebno zaradi
Wallacejeve in Jonesove nediscipliniranosti. S te-
mi odloki prenchata obstojati ordanizma, ki sta jie
ma predsedovala, Nadalie navaja pismo podrobno
naloge in funkeije novega urada za voino dospo-
darstvo, ki mu bo predsedoval sam, kakor tudi
delokrog in nadzorstvo nad novim vodilnim oseb-
jem. Kar se ti¢e skladov, s katerimi bo lahko racu-
nala nova gospodarske ustancva pod neposrednim
vodstvom urada za vojno mobilizacijo, se Roose-
velt spuséa v upravne podrobnosti, ki dokazuicio
njedovo teinjo, da bt zajam&il ameriskemu ludstvu
v bodote veéio diskretnost ¢ strani ljudi, ki uprav-
liajo javno imetje; zagotavlja tudi, da bo industrije
ske in finanine transakcije v zvezi z obrambo Zee
dinjenih drZav in delo za tako zvano gospodarske
obnovo v povoinem ¢€asu nadziral sam. Na ta naéin
se potrjujcta, te je bilo to sploh potrebno, admie
nistrativna gniloba in zmednjava v Roosevellovem
demokratiénem redimu, kakor tudi potreba po vi-
harnih koreklurah celo v deieli, ki se ponada 8
neobrzdano moralno liberalnostjo,
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Sprememba najvisjih cen za kavarniske obrate

Visoki komisar za Ljubljanske pokrajino ra, Cinzano in Gancia w &— 320 280
odreja: Vermut druge vrste w 330 250 250

Clen 1, Za kavarniike obrate v mestu Ljub- | Malaga — marsala w 450 360 310
ljani se dolocajo sledede najvisje cene, ki ve- | Amerikano w 4350 360 340
liajo za ?oslrclbo pri mizi: (prva cena za I, | Bitter Campari o 450 360 510
druga za Il, in tretja za 1l Kategorijo): I'ernct Braneca w 450 360 3.0
Crna kava, kapucin lir 3— 270 250 | Med, marmelada w = k= 350
Mazagran w 4= 320 280 | Sladoled porcija w 33— &= 1350
Cokolada, kakao . 3= 4— 35 Clen 2, Kolikor ne odreja naslednji &len dru-
Porcija Caja w 430 360 3.10 | gale, ostancjo za postrezbo pri tocilni mizi v
Porcija Caja s citrono w 473 380 330 | veljavi najvisje cene, dolotene z naredbo 2 dne
Caj v kodarcu w 330 280 250 | 1, oktobra 1942-XX &t 156,
Cay v kozarcu z citrono w 373 3 260 Clen 3. Za vina veljajo najvisje cene, dolo-
Puné, grog w 030 520 4060 | Cene za gostinske obrate in kavarne z dne 8, ju-
l.imonada vroda w = 270 250 | nija 1943-XXI &t 63,
Malinovee, oranZada w 350 2850 250 Clen 4. Kolikor niso spremenjene s to nared-
|.imonada w 33— 270 230 | bo, ostanejo v veljavi dolothe naredbe z dne 1.
OranZada S, Pellegrino, 41 ,, 6.~ 4580 420 | oktobra 1942-XX &t, 186,
Mineralna voda, soda 2 del ,, 2.—= 160 1.40 Clen 5. Ta naredba stopi v veljavo z dnem
Pivo steklenica Y41 w b= 450 420 | objeve v Sluzbenem listu za Ljubljansko po-
Yermut znamke: Martini, Co- krajino,

.

Razdelitev nagrad zmagovalcem
pri pokrajinskih delovnih tekmah

V nedeljo ob 11 dopoldne so bile na sedeku
pokrajinskega Dopelavora razdeliene nagrade pr-
vim trem zmagovalcem od vsake skupine, ki so
tekmovale v okviru delovnih tekem v Ljubljani.
Tekme so potekale v mesecu aprilu in maju in so
bili izidi Ze objavljeni.

Predsednik izvrinega odbora ink Carra je
nagrajencem ob tej priliki sporoéil pozdrave Viso-
kega komisarja in Zveznega tajnika za Ljubljansko
pokrajino ter je nato orisal potek tekem. Pohvalil
je tekmovalce, ki so se vei izredno potrudili, po-
udarjajoé pomembnost delovnih tekem. ki naj po-
magejo mladim usluibencem doseli potrebno
spretnost in strokovno dovrienost,

Iz Hrvaike

Hrvaika opera znova povabljena na gosto-
vanje na Dunaju. Vodstvo hrvaike driavne
opere v Zagrebu je dobilo od ravnateljstva du-
najske drzavne opere ponudbo za ponovno go-
stovanje na Dunaju. Hrvaika opera je ponudbo
sprejela ter bo med gledaliskimi politnicami
dolotila program, s katerim bo gostovala v no-
vem gledaliskem letu pred dunajskim gledalis-
kim ob&instvom,

Vrnitev romarjov iz Marije Bistrice. Dne 12, ju-
liia so se vrnili v Zagreb udeleZenci letodnje za-
obljubne procesije Zagrebfanov k Mariji Bistrikki.
Po venitvi v Zagreb =0 se romarji pred cerkvijo
sv. Petra uvrstili v novo procesijo, ki se je polem
pomikala po zagrebikih ulicah pred stolnico. Tu
i bila priloinostna pridiga, nakar je zagrebikl
nadiko! podelil vsem blagoslov z Najsvetejdim,

Uspeh dnevoy hrvaike Kknjige. V dnevih, ki
so bili posvefeni hrvaiki knjigi o posamezne za-
grebike zaloibe prodale okoli 9000 knjig v skupni
vrednosti nad en milijon kun, Med drugim je pro-
dala Matica Hrvalska nad 1000 knjig, DruZba sve-
tega Hieronima 1000 knjig, knjigarna »Preporodc
1841 knjig, zalolba >Evropac 1784 knjig, zaloZba
Welzek nad 600 knjig, Savremena biblioteka 846
knjig, Hrvatski izdavalatki bibliografski zavod 505
kniig, knjigarna Horvat okoli 000 knjig in knji-
garna Kugli 560 kujig.

Banjaluiki drzavnl uradniki-zadrugarji so
dobili svoj dom. Banjaluiko uradniiko zadrui-
niftvo je praznovalo letos 25 letnico svojega
uspeinega delovanja. Ta jubilej je proslavilo
z blagoslovitvijo svojega drudtvenega doma, v
katerega se je 7e veelila zadruZna poslovalnica
s trgovino, uradnifka kreditna zadruga in ostali
zadruZni uradi.

/

Karolina Zalesjak, Zcna; Henrik Zalesjak, sin, in oslalo sorodslvo,

londonski vladi. Budimpestanski »Pester

V nedeljo, dne 18. julija 1. 1, je umrl najin soprog in ole, gospod

DANE ZALESIAK

Njegovo lruplo leZi v kapelici sv. Pelra na Zalah.
Pogreb dragega pokojnika bo v lorek, dne 20. juliia 1943, ob
pclih popoldne izpred evangeliskega pokopaliica.

V Ljubljani, dne 19. julija 1943,

¥V driavnem rudnikn v Kreki in v tamoi-
njih solarnah je trenutno zaposlenih okoli 6000
delaveey.

Naredba o mlinih, Hrvaiko ministrsivo za
narodno gospodurstvo je te dni izdalo posebno
naredbo o wmlinth, s Katero je poo:lri‘o nad-
zorsivo nad mletjem zita. Po tej odredbi se
mlini dele na trgovske mline in wmline, ki me-
ljejo na merico. Trgovski mlini meljejo Zito
samp za vojsko in prebivalstvo po mestih, ostali
mlini pa .za potrebe proizvajaleev in ostalih
zakonitih lastnikov Zitarie, Po novi naredbi o
mlinih ne sme noben mlin od 10, julija vsakega
gospodarskega leta dalje prevzeman v mletje
potrebne sirovine, fe za to nima predpisanega
dovoljenja za nadaljevanje dela. Od trgovskih
mlinov bodo dobili to dovoljenje v bodode sa-
mo neobhodno potrebni mlini, kateri bodo lah-
ko v zadostni meri zaposleni, od ostalih mlinov
pa zopet samo tisti, ki so v preteklem gospo-
darskem letn pravilne izvrievali svoje delo in
Katerth nadaljnji obrat je nujno potreben za-
radi prehrane ljudstva ali ¢e je lasinikom ta-
kih mlinov izvrievanje mlinarske obrti njihov
glavni poklic. Nadzorstvo nad mletjem Zita je
v vsch mlinih poostreno ter bo n. pr. ministr-
stvo v posameznih trgovskih mlinisl postavilo
poschne nadzornike

Iz Srbije

Nova frenja med Srbi in Hrvati v begunski
loyde
z dne 14, julija ima krajée porotilo iz l.omlo)u«.
v katerem pravi, da je v pred Etirinajstimi
dnevi sestavljeni novi begunski jugoslovanski
viadi priflo do velikih nesoglasij med srbskimi
in hrvaskimi ministri. o informacijah >Pester
Lloydae je sedanja begunska jugoslovanska
vlada po svojem imenovanju izdala proglas,
]mm Kateremu so takoj vlozili oster protest
irvaski ministri, ¢lani te vlade, ker omenjeni
proglas Hrvatom ne zagotavlja niti tiste avto-
nomije, ki jo je hrvafkemu narodu dajal spo-
razum, sklenjen leta 1939 med voditeljem
Hrvatske seljacke stranke dr. Mackom in te-
danjim jugoslovanskim ministrskim predsedni-
kom Dragifo Crvetkovifem. Srbski ministri ne
marajo priznati tega sporazuma fer se izgovars
jajo, da Cvelkovica ni mogofe smatrali za pra-
vega predstavanika srbskega naroda.

Uni¢evanje odmetnikov. Belograjski nem®ki
dnevnik poro¢a, da so oddelki nemike in hrve-
fke vojske v zadnjem &asu uspeino nastopali

roti ostankom odmetnikov v Srbiji v planinah
juzno od Morave ter jih unievale, pri ¢emer
Jim je pomagalo povsod domaée prebivalsivo,

Vaine dolotbe glede ndna]cmnln
iz stanovanjske ured
s 2T, IX. lﬁll. st 115

¢l 5. Podnajemnina, v kateri je uratuna-
na uporaba, pranje in likanje posieljnega pe-
rila z brisato vred, kakor lmii ¢idfenjo, ne sme
presgzati sorazmernega zneska, ki ga placuje
najemnik sam, kateremu je pristet e primeren
esek za uporabo polli‘t\‘n in za postrezbo,
Osnova za podnajemnino mora biti celotna na-
jemnina, ki je prijavljena davénemu uradu za
vse stanovanje, vstevsi pritikline, toda razde-
ljena s Stevilom sob, ki jih celo stanovanje
premore, Kubinja in drugi prostori, ki sluzijo
v gospodinjske namene se rafuna kot ena sobu.

Za tako izralunano podnajemnino je dovo-
ljeno povisanje:

a) v iznosu do 100% za sobe, ki so najmo-
dernejo opremljene s kavéom ali naslonjadem
in s souporabo kopalnice dvakrat na teden in
s telefonom;

b) do W% za sobe, ki so dobro opremljene
in & souporabo kopalnice enkrat na teden;

¢) do 70% z enostayno opremljenimi soba-
mi in s souporabo kopalnice,

Za sobe, ki so bile podnajemnikom oddane
7e pred 15, marcem 1941, se viije najemning ne
sejo zahtevati.

CL 6. P'ri eventuelnih sporih glede doloZanja
podnajemnin, o Katerih govori gornji élen, bo
odlocala meSana komisija, ki bo ustanovijena
pri vsaki upravni oblasti prve stopuje. V komi-
siji bo zastopnik najemodajaleev (iz Drustva
hifnih posesinikov), (’uljc zastopnik stanovanj-
skih najemnikov (iz Druitva stanovanjskih na-
jemnikoy) in predstavnik upravnega oblastva
prve stopnie, ki bo komisiji predsedoval,

Cl. 7. Kriitelji gornje odredbe bodo kazno-
vani z globo do 5000 lir in v hujsih primerih z
zaoporom do treh mesecev.

Zaplemba Imovine upornikov

Slutheni list prinada 17. julia v 57. kosu od-
lotbo Visokega komisarja, po kateri se zaplenja
vsa premiéna in nepremifna imovina brez izjeme,
lastnika upornika Vardjana Antona, roj. v Crnom-
liu 6. avgusta 1903 in tam bivajofega na it. 97 ter
Vardjana Josipa, roj. v Crnomlju 16. novembra 1911,
tevljaria, bivajodega v Crnomlju it. 97. Obema se
zapleni imovina v prid zavoda za upravljanje, li-
kvidacijo in dodeljevanje imovine, zaplenjene
upornikom v Ljubljanski pokrajini

Obsedba vojaskega sodiSéa

Te dni je sodilo vojaiko sodiife v Ljublja-
ni Slavka Knipica, ki se je rodil 5. 2. 1904 v
Lijubljani in je stanoval, dokler ni bil prepe-
lian v sodne zapore, v D. M. v Polju. Knipic
Slavko je obtoZen: a) sodelovanja pri prevrat-
niski druzbi; b) ¢lanstva v oboroZeni tolpi; ¢)
posesti oroZja in streliva brez oblastnega dovo-
ljenja: d) ograZanja Zivljenja clanov obornze-
nih sil "ker se je udelezeval spopadoy z vojsko
na ved krajih na Dolenjskem; e) atentata na
jayna prometna sredstva in sicer ceste in Ze-
leznice; f) nasilnega odvzema osebne svobode,
ker se je udelezil v juniju 1942 v blizini Verda
napada na vlak, ki je vozil infernirance, kjer
je pomagal nasilno odpeljati okrog 300 oseh,
ki so se vozile s tem vlakom, ko so bile pri-
siljene zapustiti vlak: g) namernega poaiga, ker
je v Modi od 12, na 13. januar 1943 z drugimi
med napadom na St. Vid pri Stiéni zaZgal tam-
kajinjo strojarno,

Voino sodiife je spoznalo Slavka Knipica
za krivega vsch zgoraj nadtetih obtozh in ga je
obsodilo na dosmrino jeo in na trajno izzubo
Castnih pravic z vsemi drugimi pravonimi po-
sledicami,

Kmecki fant padel kot Zrtev
komunistiénih zlo€incev

V sobnto zjutraj je 3el 31-letni kme&ki sin-edi-
nec iz Zavrha nad Borovnico Popek Janez ¢ez Po-
kojidée skupaj s svojim oetom proti travniku, ki
sta ga nameravala pokositi. Oba sta priila v zase-
do, ki so jo napravili komunistiéni tolovaji pod
vodstvom tamkajénjeda domadina Babike. Komuni-
sti 60 oba odpeljali nazaj rroli njuni domadiji. Tam
so sina zvezanega pretepli, nato pa odpeljali proti
cerkvi, kier ga je Babliek lastnorofno ustrelil, Ni&
bolie se ne bi godilo njegovemu oletu, ée ne bi
tedaj naslopila skupina vojakov, ki je slifala stre-
le, s katerimi je BabZek ubil Popka na cerkvenem
pokopalistu. Vojaki so takoj zafeli zasledovati
tolpo in so dva njena &lana tudi ustrelili. Eden od
teh dveh je bil morilec Babiek, V ponedeljek do-
poldne so na Pokojiséu pokopali Babika in njego-
vega pajdaia, v Borovnici pa neerefno irtev ko-
munistitnega tolovajstva,

Yremenska napoved 20. julija, (torek):
nadaljevanje lepegza vremena.
21. julija, (sreda): ¢ez dan pooblatitey in
vetrovno, zvefer ali ponoci huda nevilita s plo-

hami in viharji. Nevarnost strele.

Andrej Anton: 2

Rako postanem javen delaves

Kakor bo na malih stvareh nadel nad'-
ved vesclja, tako bo tudi med malimi ljud-
mi nadel najved prijateljev in podtenih sode-
laveev. Ze v naprej pa naj napravi trden na-
men, da ne bo od ljudi in sveta veliko pri¢ako-
val. Potem ee ljudi tudi ne bo bal in mu nji-
hova spremenljivost in nestalnost ne bo grenila
Zivljenja, Sploh more ljudi trajno ljubiti le ti-
sti, ki se nanje ne zanala ampak se opira na
drugo bolj zhnesljivo pomog, :

Po teh kratkih uvodnih besedah si dovoli-
mo nanizati nekaj podroboejiih nasvetov, ki
bado zlasti politiénemu javonemu delaveu uteg-
nili koristiti.

Ne koil se preved

Politik naj se ne kaZe preved po ulicah, po
javnih sprehajalistih, naj ne obiskuje prepogo-
sto gledalisé in javnih predstav, Mora se znati
umakniti in Ziveti za sche. Razen Ze navedenih
razlogov za ljubezen do samote je zasluZen moZ
toliko bolj cenjen, kolikor manj se morejo
ocenjevati tudi najmanjie in neizogibne napa-
lk‘c'l ki ga delajo enakega z vsemi drugimi
judmi,

Naj bo dober z vsemi; naj govori z vsakim
flovekom preprosto, rijazno, ljubeznivo; za-
nima nnéi se za potrebe in tezave ljudi, ki pri
njem isejo pomodi. Pomaga naj kolikor more.
Vendar naj vedno ohrani gotovo razdaljo, ki
ne pripuifa prevelike domadnosti,

I'o kar je vsakdanje, ne cenimo. Cloveka, &
katerim lahko vsak ®as govorimo kolikor nas
je volja, bomo radi imeli, ljubili bomo njegovo
pogosto druZbo, vendar ne Lo imel za nas one-
ga pomena kakor drugi, ki se {e znal obdati z
videzom resne osamljenosti, k ga Zelimo vi-
deti, govoriti z njim in slifati njegovo tehino
muenje.

Politik naj ne dela pogostih obiskov, pa
na|| tudi ne pusti, da bi njega preved obisko-
vali. Tudi naj se ne ukvarja in ne mudi z vsa-
kim. Zaradi tega Tn bodo morda nekateri na-
padali in mu olitali prevzetnost, Toda ¢e hodo
tistih, ki jih eprejema, dober in iskren kakor
je treba, ¢e bo znal zbrati okrog sebe nekaj
lmn'ih prijateljev, bodo oni moili toliko do-
yrega o njem povedati, da se bo kljub o¢itkom
nekaterih, da je napulinjen in sam zase, v jav-
nosti utrdilo njegovo dobro ime.

| Vaina je okolica,

Vsak pomembnejii Elovek ima okrog sebe
razne ljudi: nekateri so dobri, pametni, zvesti;
drugi pa so koristolovei, puhloglavei, konjunk-
turisti. S spretnostjo in laskanjem se znai'o
uvrstiti v najozji osebni*%krog pomembnil oseb-
nosti, Vsakdo, ki je na vidnem poloZaju, mora
imeti odprte ofi za sm{ najozji krog. Vedeti
mora, kako kdq Zivi, kakino preteklost ima, s
¢im se bavi, kakne 0 njegove namere. Vse to
je treba dobro vedeti, Ce slisi, da ljudje godr-
njajo zaradi nekoga iz njegove okolice, naj se
pobriga, da zve resnico.

Naj pa nikar nicesar ne izda, da kaj ve,
najmanj tistim, ki se jih tite. Naj se dela,
kakor da ne ve za njihove napaine korake.
Sele tedaj, ko koristolovee misli, da {e dosegel

VO j cili; kadar misli, da bo Ze zasedel zaZeleno
mesto, ki ga ni vreden, takrat naj nasproieni
obzirno nastopi, Naj mu ne da zaZelenega polo-
7aja. Naj ga ne spusti v zaupne sluzbe, ampak
na{\z dobro besedo potolaZzi njegove nejevoljo,
Tako bo prepredil Skandal in zgledovanje in
polagoma otistil svej najozji krog Skodljivih ti-
pov. Karistolovee, ki vidi, da €0 njegove namere
spodleicle, bo navadno opustil nadaljnja pri-
zadevanja in 3el svojo pot.

Veckrat pa se zgodi, da se zlasti politik ne-
nadoma znajde iz ogi v oli z vplivnim somislje-
nikom, na shodu, na Zeleznici, v javnem lokalu,
Ki od njega nujno zahteva uslug, katerih mu
po vesti in_pameniti ne more dati, Je to nepri-
jeten polozaj, ko velja preprediti spodtakljive
nastope, Tudiv takem primeru naj naprofeni
ostane miren in do skrajoosti vljuden., n‘i ne
vzkipi in postane surov, Ce prosilec vsiljivo
vziraja, naj mu z eno besedo, z obzirnim nami-
gom da razumeti, da iz razlogov, ki morajo biti
tudi prosilen znani, njegovi zelji ne more ustre-
¢i. Polem naj vstane, vzame klobuk in gre proti
vratom, Same dnvolf' zgovorne geste! Doticnik,
te je razumen, bo hitro spoznal, da_je partija
zanj izgubljena in ne bo dalje silil. Vendar ve-
lja za veliko umetnost, ako kdo zna tako odbili
profnjo, da ne odbije prosilca.

Iiden od natinov, kako zberemo okrog sche
druibo dobro misledih ljudi, je tudi ta, da od-
lofno, nafelno sovrazimo vsako zlo, hudobijo,
nizkotnost, podlost, fesar tudi pred nikomur in
ob nnhoni‘ priloZnostikne skrivamo. l’o:mn tudi
drugi ljudje rajdi pokaZejo svoje Karte.

gNe;:rijc{mn éruﬁ-ina S0 Ijudj’c. ki veak fas
priliajajo po nasvet, katerega pa se nikdar ne
drze. Se hujsi so oni, ki z neprestanim razmis-
ljanjem o sebi in o drugih zanasajo ncmir in
obupno razpolozenje v nai krog.

ZADNIR CARICA

W GCTd

Ta polofaj pa je predstavljal neko nmepriliko. Carica je polre-
bovala nekoga, ki bi jo spremiljal. lzmed treh caridinih dam Je
princesa Obolenska ekrbela za dobrodelne ustanove in bila bolj
lajnica kot dvorjanka, Prav v tem &azu je oskrhovala sekladiste
Njenega Velitanstva za vojne ranjencee, Druga dvorna dama pa ee
ie nameravala v kratkem poroéiti. Treba fe bilo torej najli dekle,
ki bi nadomeslila princeso Sonjo, ne da bi bila uradno dolofena
za meslo, ki ga je carica holela ohraniti princesi. Cariea je tedaj
sklenila, da bodo prihajale v njej oslale dvorne dame druga za
drugo, vsaka za dobo &estih tednov. Med damami, ki so bile v
sluzbi v zimi 1004—1905 je bila tudi Ana Tancjeva, Carica jo fe
éilno vzljubila in jo imenovala za slalno namesinico princese Sonje.
Ce je carica ‘rabila dvorjanko, ki naj jo epremlia na njenih potih,
so poklicali Ano Tanejevo, ki je tako postala nekaka Celrla dvorna
dama >v sluibie, ki pa za to ni preiemala posebne plade in je
tudi stanovala pri stariih. V poletjn 1005 je epremlijala earico na po-
tovanju po Finskem. Na tem potovanju je vez med carieo in de-

lelom poslala %e oija, Carica jo izkazovala deklelu prave male-
rinsko ljubezen in ji popelnoma zaupala,

Ta simpatija se je morda zdela Tudna fielim, kI o poznali
Ano Tanejevo, Vei &0 jo emalrali kot malo gosko in so se zadudeni
vprafevali, kako neki je mogla biti vie® razumni in izobraZeni
Zouski, kakrina je bila carica. Bilo je ved razlogov za o naklonjenost,

Eden izmed prvih razlogov je bil molan vpliv princese Or-
beljani, ki se je bala, da bi.Jo katera druga izpodrinila pri ljub-
ljent vladaricl, Prav zalo si je Zelela poleg carice neko nepomembno
osebo, ki bi ji ne mogla ¥kodovali in bi tako lahko ohranila svoje
meslo in carifino prijateljsivo, Prav zalo si je z vsemi silami pri-
wudevala, da bi zbliZala carico z Ano, Prav ona je klicala dekle v
palato, vodila jo k raznim slovesnostim in na &prehode, tako da
io je carica lahko videla. Ob velikih €lovesnostih in elavnosinih
pojedinah jo je predlagala za »Uastno gluZboe, za kalero so navadno
povabili fastne dvorne dame drugo za drugoe. Polagoma fe to vlogo
slalno prevzela Ana Tanejeva, Princesa Orbeljani ji je ob takih pri-
likah celo odstopila svoje slanovanje’' v Carskojem selu. Ana pa nl
bila omejena, kakor eo vsi domnevali, Hlinila je veliko navezanost
na bolnico, ji posvelfala veo svojo skrb in ee kazala tako vdano,
da se je kmalu za slalno preselila v carsko palafo, Pri tem pri
zadevaniu jo je slalno podpiral ofe, ki e je hotel okoristiti z ne-
pritakovano naklonjencstjo, ki jo je uZivala h¥erka, V caritini
druZbi je Ana igrala vlogo ubogega dekleta, ki je domadi ne ra-
zumejo, Ted da se njena verpa in &ista duda ne more strinjali z
njihovimi posvelnimi slremljenji. Dejansko se nikakor ni mogla
pritofevati nad svojiml stardi, Ceprav se Je zdelo, da se odmika od
svojeev, da bi #e mogla z veo dudo posvelili evojl viadarici, jo v
resniel prav & tem najbolj koristila svoji druZini,

V muinem razpolofenju, v kakrinem je bila carica leta 1005,
ji je mlado, z vso dulo vdano dekle bilo v pravo tolaibo. Pred-
viem pa e Ji je zdelo, da ja odkrila v mladenki resni¥no verno
duo. Ker Ana ni bila izobragena in tudi no lepa, zaradi lesar je
zaostajala za evojimi sovrsinicami, Jo je earica Se bolj ljubila, Prav
1o jo je %e bolj ulirdilo v verl o njeni fieli duii, V njej je nadla
znadilnosti tisle preproste vernosti, ki ji jo bila tako draga v kmet-
gkem -ljudstyu, V druZbi jo Ana bila videti nerodna in ekoraj pro-

stakkn, %e pray posebno poleg svoje mlajie eestre, ki jo bila zelo
lapa in nadarfena, Toda prav to, kar fe ével preziral, fe zadobilo
lvci‘}o vrednost v earifinih ofel, V naklonjenosli ki jo Jeo gojila do

Ane, g0 bila zdrufena razlifna fustva: Zelja, da bi ¥itila to ubogo
bitje, maferinska ljubezen do preprostega deklela, ki bi skoraj
laliko bila njena héerka, Zelja, da bi vodila mlado in preprosio
dufo v duhovnem Zivljenju in priviafinost te nenavadne ljudske mi-
eelnosti, ki jo je odkrila v dekletu iz petrograjske visoke druZbe,
Zelela je tudi, da bl imela poleg sebe mlado bitje, ki se je zdelo,
da 80 mu luje vse dvorne é&pletke, deklico, pred katero bi se ne bilo
lreba polvarjati, ki bi Ji mogla vse zaupati, tudi svojo poboZnost in
celo svoje prazthoverje, kaleri bi lahko zaupala naloge, ki fih ni
mogla zaupati nili evojim dvorjankam, niti spletidnam: da bi &a
molit v dolofeno cerkev, da bi ji prinesla kako relikvijo ali knjigo.
Do tedaj je bila caridina neuradna zaupnica gospoditna
Schneider, ki jo je ob nfenem prihodu v Rusijo poufevala ruigino.
Zdaj pa je gozpodilna Schneider postala vzgojiteljica carskih otrok.
Sicer pa je bila na pol Nemka in profeslanlinja, zato ni mogla biti
ved carifina zaupnica v njenem vznesenem nacionalizmu, niti v
njeni mistini vernosti, ki je bila popolnoma tuja malomestanski
miselnosti gospoditne Schneider. Ceprav Je bila carici zelo vdana
in silno navezana na njeno oscho, tako da je ni zapustila nili v
izgnanstvu, vendar Ze dalj fasa ni bila njena zaupnica v najinlim-
nejdih zadevah, To mesto je zdaj prevzela Ana Tanejeva, ki je bila
carfei veak dan bol] vie¥, posehno zaradi evoje pretirane verske
vznesenosti, Zvedela je za ekrivuost carjevifeve bolezni in je zdru.
Zila evoje molilve 2 molitvami nesrefne malere. Spoznala je Ra.
spulina in seveda pokazala najvelje spostovanje do njeka.

Kmalu je ta navezanost prisla tako dale¥, da jo carica hotela
stalno imeli poleg sebo svojo malo prijateljieo. Dvakral na teden
jo je povabila v Carskoje Selo, se gprehajala z njo, jo vabila na
kosilo ali na veferfo, Citali sla skupaj in prepevall. Carica je zelo
ljubila glasbo in se je Ze nekaj let posvelila pelju. Viasih jo pova-
bila v carsko palafo baronico Stacklenberg, soprogo dy: vega diri-
genta, da bl ekupaj prepevali, Zdaj pa je pozabila nanjo kakor na
vse oslale. Samo Ana Tanejeva ji je zdaj delala druZbo, pela z njo

in delila z njo vee zaschne opravie
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Iz Gasov, ko je imelo rokodelstvo pri nas »zlato dno«

Véeraj dopoldne so se pretakale po dvora-
nah in hodnikih Narodnega muzeja l: t pro-
cesije radovednih gledalcev. Sodijo, da znasa
fovpceéeu nedeljski obisk Ze okrog 700 oseb.
larsikoga si srecal z >Vodnikome v rokah, e
ve¢ pa je bilo kajpada takih obiskovalcev, ki
so se uxtavljali' pri splofno znanih predmetih:
pri orjadkem mamutu, pri modelu mostiicarjev,
pri vitefkih oklepih in podobnem,

Namem mojega ponovnega obiska je bil
dvojen: da bi obnovil nekaj vtisov, ki sem jih
dobil pri prvem ogledu z ravnateljem dr. Ma-
lom, hkrati pa me je zanimalo zvedeti, s kak-
snega staliSéa motrijo gledalei razstavljene zbir-
ke. Zavil sem naravnost v V, dvorano L. nad-
stropja, v kateri je zbrano gradivo obrtne de-
lavnosti v nadih krajih.

Obiskovadci so se povrino ozirali po »sta-
rem Zzelezjue na stenuL. po starih urah, skri-
njah, nagrobnih krizih, cinasti posodi ter po
keramiCnih in porcelanastih izdelkih. Zanimi-
vih cehovskih simbolov pod stropom ni nikdo
opazil, o okovanih skrinjah pa tudi nikdo ni
vedel omeniti, da gre za zgodovinske zaklad-
nice, v kaferih so spravljale obrtne zadruge
svoje pisane pravice in_ privilegije. Ne bo to-
rej odved, fe sezem po Grudnovi Zgodovini slo-
venskega naroda in obnovim nekaj spominov
na zaletke organiziranega obrtniStva pri nas.

Ljubljanski krojaci 1. 1399

1z zgodovine obrtnistva vemo, da je hilo
prvotno svobodno, in da so se bavili z izdelo-
vanjem posode in orodja kmetje pozimi, ko ni-
s0 bili preobremenjeni s poljskimi ali drugimi
kme(i'sLimi deli. Pozneje se je razvil obrinidki
stan, Ki se je polagoma organiziral ter si za-
gotovil podobne pravice kot jih ima Se danda-
nes Zaceli so ustanavljati zadruge ali cehe, to
je strokovne obrtniske organizacije, ki so imcle
svoje posebne pravice glede proizvodnje in
trgovanja. )

Ze v 14, stoletju so bili pri nas obriniki
organizirani v cerkvenih bratovicinah. O ljub-
ljanskih krojacih piSe dr. Gruden, da so imeli

ri mestni cerkvi sv. Nikolaja bratovicino sv,

r\m'mjcgu Telesa in jim je bil dolofen oltar,
katerega so sami osizrhmrali. Vojvoda Viljem
jim je dal 1. 1399, privilegij, da smejo v Ljub-
jani izkljutno le oni izvrievati krojaiko obrt.
Listina vojvode Viljema pomeni pri nas prvo
pomembno zai¢ito obrinikega stanu. Priblizno
v isti dobi so dobili take pravice tudi ljubljan-
ski krznarji.

Na visku je bilo cehovsivo v 15, stoletju.
Razvilo se je zlasti v mestih, kjer so imeli or-
ganizirane cehé po posameznih panogah. V po-
schnih cehovskih statutih so bile dolo¢ene pra-
vice, utna doba vajencev pri posameznih stro-
kah, odnos vajencev do mojstra in dobno.
Zelo razvito je bilo obrinidtvo v Skofji Loki.
Tamofnjim krojaikim, fevljarskim, krznarskim,
kovaskim, Zebljarskim, loncarskim in drugim
zadrugam so dali pravice brizinski 3koflje (le-
ta 1457),

Suha roba v zgodovini

Tudi o ribniiki suhi robi beremo, da je iz-
pricana ze v 13, stoletju. Cesar Friderik je do-
volil L. 1492, KoCeveem in Ribnicanom, da sme-
jo izvazati »razne lesene predmete, kakrine sa-
mi doma izdelujejox preko meje. Nekaj podrob-
nosti o tem, katere predmete so izdelovali Rib-
ni¢ani, zvemo v Valvazorju. Ta omenja med
drugim lesene kroznike, icaeno sklede, vedra,
reseta in lobno.

Obrini izdelki, ki so razstavljeni v V. dvo-
rani Narodnega muzeja, so vetinoma novejSega
izvora. Dobrih 100 let je namreé od tega, od-
kar so poslali ustanovitelji muzeja vsem to-
varnam odnosno delavnicam poziv, naj bi po-
samezne svoje izdelke poslale v Ljubljano, kjer
bi bili razstavljeni zaradi pospeSevanja trgo-
vanja z domado obrijo. Je pa v muzeju lepo
itevilo predmetov, o katerih je brez dvoma, da
ima svojo starinsko vrednost. Pomembnej&i so
zbrani v omenjeni dvorani, obrtno razstavo pa
dopolnjuje GrebenCeva zbirka na hodniku,

Od cehovskih znakov, ki jih vidimo v mu-
zeju, omenjamo kljuce (kljuCavnifarji), 3karje
(krojaci), pa vrée in skrinje. Tu je treba lociti
cehovske simbole od navadnih reklamnih obe-
skov posameznih obrinikov, kakrine fe ddnda-
nes vidimo ponekod na deZeli. Zadruzna orga-
nizacija je bila rokodelecem pretekle dobe
mofna opora. Varovala jih je pred Su¥marji,
uejevala je konkurenco in zagotovila vsem ro-
kodelcem poiten zasluzek. Rokodelee je bil sta-
novsko zaveden fter prizadeven, in kot tak
ugleden ¢lan druzbe. Zato je bil resnifen stari
pregovor: >Rokodelstvo ima zlato dno.<

Obrina zbirka v muzeju je lepo urejena.
Od starejsih izdelkov vidimo zlasti predmete
iz Zeleza, bakra, medi in cina. Opozarjam na
rotne izdelke okenskih in ograjnih mrez na
velike kljuCavnice, kakor tudi na razli¢ne 3Cit-
ke, rofaje in okovje, kar vse so izdelovali za
vrata, omare, skrinje in podobno. Nafin obde-
lave je razlicen. Nekateri predmeti so tolleni,
drugi spet gravirani ali stiskani. Vsekakor pa

se Clovek preprifa, da ni manjkalo nadim sta-.
rim smisla za lepo izdelavo. Nagrobni krizi, ki,
jih vidimo na razstavi, so vsckakor prikupnejsi
od tovarnigkih izdelkov,

Zanimiva so svetila od navadnega kresila
pa mimo smolnih in oljnih svetilk do petrolejk
na nt(‘_n{. kakrine so fe dandanes v rabi. Med
kuhinjskimi pripravami omenjam kleide za
ogenj, razenj, burkle, ogrevalnike, likalnike
in drugo, kar je spadalo k starimskemo ognji-
atu. Tipicni ‘:rﬂlmﬂi so razstavljeni v V. dvo-
rani in na hodniku, precej gradiva pa je v
skladidtih, kjer je na razpolago za temeljitejie
Studije.

V peti dvorani muzeja

Pri natantnem o azovanju namiznega pri-
bora ugotovimo, kako razliten je bil nacin
okrasevanja in kako razliéna snov, iz katere
so ga izdelovali. Na rocajih opazimo okrasne
zebljicke, okraseni pa so tudi s plocevino, z
usnjem ali roZzenino. Za kroznike, sklede, skode-
lice, zajemalke, Zlice in vrée je prisel v na-
vado pred 500 leti cin, S svojim srebrnim ble-
skom je bil ponos premoinejiih kmeckih his
Posodo iz eina so izdelovali tudi v Linbljani. V
glavnem pa bi bilo reci, da so dajali v mestih
prednost Yorcclnnn. na kmetih pa lonfeni po-
sodi in delno tudi leseni.

Pisana je zbirka instrumentov za merjenje
Casa in teZe. O posodici, napolnjeni s peskom,
je treba vedeti, da je to tako imenovana pesce-
na ura. Ure na Kolesa so bile v srednjem veku
f¢ redkost in so jih imeli samo samostani in
imenitniki. Dolgo je bila v navadi tudi sontna
ura. Kot znamenitost v zbirki ur omenjam
»niirnberfko jajces, Ki predstavlja vzoree za-
Cetka Zepnih ur.

Y obrtui dvorani vidimo dalje lepo zbirko

izdelkov steklarske in keramilne proizvodnje.
Od znanih starih steklarn velja omeniti naj-
prej ono, ki so jo ustanovili 1. 1722, podjetniki
1z Hamburga v Melinah pri Tribudi. O 1e) bi
lahko rekli, da je bila mednarodoega pomena.
Steklenice so namreé izvazali na Spansko, kjer
50 jih napolnili z najboljsim vinom ter jih pro-
dajali v — Indijo. Zustopane so skoraj vse vrste
steklarske proizvodnje:  marmorirano  steklo,
bruseno, barvano, navadno, benecansko, ¢esko
id. Od domacih steklarn so zastopani izdelki
iz Mojske Drage, Zagorja ob Savi, Javornika,
Sv. Lovrenca na Polhorju, pa Trbovel), da ome-
nim samo nekatere,

Tudi majoliéna in porcelanska industrija
nudita radovednemu gledaleu lep pregled od
ndvadnih  glinastih izdelkoy pa do pristnega
Kitajskega poreelana.  Umetnostnega  zgodovi-
niarja bodo zlasti zanimali vzorei pecnic in po-
sodja iz gotske dobe, barocne, rokokojske, em-
pirske in bidermajerske. Seveda ni bilo mo-
gote razstaviti vseh wzdelkov v razstavnib pro-
storih Narodnega muzeja. Precej zgodovinskih
drugocennsti tovrstne obriniske proizvodnje je
tude v Turjadki pala¢i in pa v skladis¢ih mu-
2cja,

Pri temeljitejfem ogledu muzejskih zbirk
s¢ Clovek preprica, da je lepotno stremljenje
nekaj, kar je bilo dano Ze nasim prednikom.
Zdelo se je ze, da bo industrializacija proizvod-
nje pokvarila umetniski okus, Stremelim so-
dobnim mojstrom, zlasti pa pedagoskemu pri-
ziodevanju nade obrine Sole pa gre zasluga, da
ge je spet zafel buditi smisel za lepoto, O tem
so nas prepricale zlasti obriniske razstave na
velesejmih,. Prav bodo storili smoderni celie,
¢ bodo posvecali nadi umetnostni  zgodovini
obriniftva ved pozornosti, in te bodo vzgajuli
Svojl naradlaj v stremljenju K solidnosti in le-
lm!i. To bi naj bili temelji za novo szlato do-
e, Katero zelimo stremedemu obrinifthemu na-
rasdaju.

B S S S S

Zupnik Viktor Cadez:

Zanimivi obredi in lepe navade v Banatu

fe nekaj o navadah v Banatu. — Blagoslov
his na praznik sv. Treh kraljev je po Banatu
mocuo razsirjen. Po nekaterih Zupnijah gre te-
daj duhovnik v vefino hi§ in jih blagoslovi;
obidée morda na en dan sto his ali e veéd, to-
liko ¢asa, da je blagoslov povsod opravil, kjer
so ga zeleli. Pri tem ga navadno spremljajo
cerkoviik in Stirje strezniki. Tukaj je to pri-
meroma lahko izpeljivo, ker so po deZeli pov-
sod samo velike vasi, ne kakor po nasih hri-
bovitih Krajib, Kjer so pogosto vasi silno raz-
tresene,

Obredi in procesije.

Kat. cerkveni obrednik za Banat sloni v
bistvu na ogrskem obredniku, Cegar oce je sliv-
ni ogrski Kardinal in nadikof jezuit Peter Piz-
many (umrl 1 .1657), ki je tudi sicer kakor ma-
lokdo globoko posegel v ogrsko cerkveno Zziv-
lienje. Po njem se tudi imenuje Pasmancum:
Se¢ danes obstojeci konvikt za ogrske bogoslov-
ce na Dunaju. V banatskem obredniku se po-
rofni in pogrebni obred ter obred velikoaoine
procesije moino locijo od obredov v rimskem
oz, nasem obredniku. Nekaj svojevrstnega n
spodbudnega je tudi prvoobhajilni obred, V
zvezi 5 tem naj omenjam e to: Ce je v Zupniji
godba, ista nastopa pri vseh Kolickaj >boljsihe
Im rebili. 'V Plotici n. pr. imamo godbo na pi-
ala, v sosednjem Skorenoveu imajo Madjari
wleg godbe na pihala tudi godbo na godala
{vinlinski orkester). Ko sem tam 22, jan, 1942
vodil madjarski pogreb, je ta godba ob mrazu
najmanj —10° C svirala z malimi presledki ves
¢as med kake pol ure dolgo potjo na pokopa-
liste. Kako so muzikantje mogli zdrzati, mi je
bilo uganka.

Pri procesiji sv., Marka je po tukajinjem
obredniku vrh obicajnih molitev Se ta poseb-
nost, da se procesija ustavi pri kaki njivi, ki
ni preveé oddaljena od Zupne cerkve, nakar se
vrii blagoslov Zitnih polj in to na prav slove-
sen nacin. MaSnik poje &tiri evangelije — pri
vsakem se obrne proti drugi strani neba — po
vsakem evangeliju pa z roko blagosiovi Zitna
[:nljn. vselej z drugacno molitvijo. Kjer so v
craju vinogradi, k sklepu blagoslovi tudi iste
z daljso, pomenljivo molitvijo. Vse to se opra-
vi v latinskem jeziku kakor sploh velinoma vsi
obredi. Med petiem evangelijev spletajo 7e-
ne in dekleta iz mladih Zitnih biljk male venc-
ke, ki jih takoj po procesiji obesijo v cerkvi
na raznih mestih ter jih pusié do Vnehohoda.
Ce dezuje, se ves ta blagoslov izvrii v cerkvi,

Snaga in olika.

Ee nekaj besed o tukajinji cerkvi in o moji
skrbi izro€enih vernikov! Cerkev je majhna;
n{c oprava v marsi¢em spominja na betlechem-
sko revitino. Do Zupljanov vedinoma nimam
daleé, ker so skoraj vsi v eni vasi; le kakih
80 iz Bavanidta je m{duljcnih blizu tri ure; tam
s0 namred¢ skoraj sami pravoslavni; kar pa je
Katolicanov, so jih prikljucili plogiiki Zupniji.

Privede jih sem seveda le kaka uradna pot
n. pr. krst, poroka itd. Kar mi pri tukajsnjih
verniki zelo ugaja, je njikova neprisiljena oli-
kanost. Dostojno sprejmejo povsod duhovnika,
mu takoj ponudijo stol s povabilom v domadem
jeziku, nvL.m‘ri pa v madjarskem. Pri slovesu
ga vselej vsaj eden spremi do hignih oz dvo-
riscnih vrat, pri Cemer skoraj nikdar ne poza-
bijo zahvaliti se za obisk in se navadno pri-
porole Se za nadalinje obiske. — Glede snazan-
s1i s0 vobie vredni vse pohvale: gospodinje si
Stejejo v Cast in dolznost, da je v hifi vse Cisto
in snazno. Brez izjem seveda ni. Skrhno pazijo
tudi na snago pri bolnikih, tako da bhi to skrh
luhko imenoval 7e naravnost vzorno, in si ni
treba morda pri takih obiskih Zeleti kakega
mocnega nahoda, Kar se sicer Kaj lahko pri-
peti. In to snago najdes prav tako pri premo’-
nejdih Kakor pri uboZznejsih hisah; saj revnej-
ish ljudi, ki nimajo nobenega posestva ali pa
le prav malo, tudi tukaj ne manjka,

Glede obojega zadnjega: olikanosti in sna’-
nosti pa z Vodnikom Klicem preko tukajinjih
ravnin in tamKkajSnjih planin: :Prid’, zidar, se
lés uditle
ceavaw

Joie Goli v blagoslovijeni zemlji

Rudnik je bil vferaj pria najvedjega pogreb-
nega sprevoda, kakrinega ne pomnijo nili naj-
starcjsi pri nas. V blagoslovljeno zemljo so polo-
#li pred desetimi meseei umorjenega vzglednega
fanta in usluZbenca Ljudske tiskarne Golija Jo-
zeta, Pred krsto, v kalero so poloZili mulenfeve
ostanke, so se v sobolo in tudi vso nedeljo zbi-
rali ljudje in potastili Zrlev. Vieraj ob 4 pop. pa so
domaci fantje ponesli krsto k blagoslovljenemu
grobu in jo poleZili v rodno grudo. Ob odpricm
grobu so se od pokojnega poslovili gg. dr. Tome,
v imenu fantov Kraner iz Device Marije v polju,
v imenu JoZelovih najboljSih prijateljev in pro-
gvetnih delaveev pa Jozetov verni prosvelni sode-
lavec Sparove Frane iz Rudnika,

Pravkar je izSel Zbornik znanstvenih raz-
prav XIX juriditne fakultete, posvecen spomi-
nu profesorja Gregorja Kreka, Zhornik, ki ob-
sega 303 strani, vsebuje sledede razprave: Dr,
Milan Skerlj: Gregor Krek (Zivljenjepis); dr.
Stojan Bajic: Navezna pogodba; dr. Viktor Ko-
rosec: Nastanek Avgustovega principata; dr. Go-
razd Kudej: O pravnem polozaju Vatikanskega
mesta; Aleksander Maklecov: Tipologija zlocin-
cev v novi italijanski kazenski zaKkonodaji; dr.
Yladimir Murko: Znacaj nadih pristojbin; dr.
Leonid Pitamic: O ideji prava; dr. Evgen Spek-
torski: Sociologija in [ilozofija: dr. Milan Skerlj:
Druzba z omejeno zavezo po ital. drzavljan-
skem zakoniku in po trgovinskem zakonu biv.
Jugoslovanske drzave; dr. Rudolf Trofenik: ‘I e-
ritorialno nadelo v kazenskem pravu, Zbornik
se dobiv vseh knjigarnah, naroca se pa lahko
tudi na dekanatu juriditne fakultete. O njem
bomo fe porocali

—

Pravimo, da Bog vedkrat kaj ukrene in
stori, Kar je v ¢loveskih oéch nemogoée, Na-
sprotno l;‘. ¢lovek mnogokrat misli, da bo na-
redil to, kar je v bozjih oteh izkljuéeno. V élo-
veku je paé muogo protislovnih elementov, Od-
tod je tudi razumljivo, zakaj mnogi, ki se sma-
trajo veasih za najbolj goreée predstavnike
resnicoljubnosti, danes trdijo in se ukliqin)o
na nekaj, kar potem jutri z vso silo pobijajo
in se se bolj zaklinjajo, da véerajinjega niso
nikoli ne trdili niti poznali. +Ne poznam tega
clovekal« Konéng je to res nekaj razumljivega
in veasih celo ved Kot razumijivega, To je paé
nihanje zivljenjske stvarnosty, to je sagonijas,
kakor bi rekel Unamuno, in v tej agoniji ¢lo-
vek hlasta po vseh sredstyvih, Ki mu utegnejo
koristiti v borbi za biti ali ne biti.

Tako namred misli tudi sodobni Slovek, ka-
kor je Zze neko¢ mislil Shakespeare, Ko je po-
lozil v usta svojega junaka tisti slavni, neupra-
viceno slavni vzklik: sBiti ali ne biti, to ta je
zdaj vprasanje.« Neupraviceno slavni zato, ker
se tako pogreseno posplosuje na zivlijenje. V
vedini Zivijenjskih primerov ne gre namreé za
vprasanje »biti ali ne bitie, temved za »biti
tako ali biti drugaces, Shakespearcjev junak bi
muoge bolje zadel, ¢e bi povedal: Biti tako ali
ue biti tako, to tu je zdaj vprafanjele Clovek
je namred tako nespameten, da si v svoji Ziv-
jenjski agoniji ustvarja sama protisloyja, same
alternative, same »biti ali ne bitie, iz katerih se
potem vraca porazen in osramocen, ko bi mesto
tega svoje Zivljenjske probleme mozel stavidi
v formwp nasprotja, v «hiti tako ali biti dru-
gaces in'se s tem izognil skrajni napetosti pro-
tislov ja.

V podobno profislovje so padli tisti, ki fe
veduo upajo, da bodo postali bozovi brez Boga,
moralni brez morale, dobri brez dobrote, ¢lo-
veski brez clovedéanstva, modri brez modrosti,
Smeino  protislovje, a resniéno. Moralni brez
morale! Laiéna morala, bi rekli z udomaéeno
besedo. To je mati, ki navaja otroka kK poste-
nosti, pa ne ve, s ¢éim bi to postenost uteme-
ljiila, To je gospodarstvenik, ki bi rad upo-
rabljal svoj Kkapital za namene postenosti in
resnice, pa zamenjava postenost za nepostenost,
resnico za zmoto ali celé za — laz, tako lahko,
Kakor se zamenja papirnat denar za kovan dro-
biz. To je dekle, Ei hodi vsak dan pred oltar
sv. Antona Padovanskega, da bi ji ta tako pri-
znan svetnik naklonil ljubezen njenega izvo-
lienea, ki je 7e nekaj let — sreéen zakonski
moz, To je Knjizevnik ali ideolog, ki se navdu-
Suje za moralni preporod druzbe v enem po-
glavjn, v drugem pa z raznimi cnajnovejie
nanstyvenimi dokazic pobija boZje bivanje. To
Je vzgojitelj, ki je pripeljal s svojim laiénim
vzgojnim sistemom cclo generacijo v boljsevi-
zem. Konéno, to so vsi, ki bi radi istocasno
nekaj dosegli in ne dosegli, nekai imeli in ne
imeli, nekaj naredili in ne naredili, bi radi bili
istocasno »biti in ne bitis, istocasno moralni in
nemoralni.

Kar odkrito si priznajmo, da je tako ime-
novana laicna morala le uradna, sankecionirana
nemorala, Te odkritosti nas paé ni treba biti
sram, saj ni isto kot cinizem. Cinizem bi bil,
Ko se s cigareto v ustih sklicujes na moralo, da
laze izpraznis bliznjemun njegov Zep, Cemu ne
bi priznali nemoralnosti kot nemoralnosti, éemu
bi jo odevali v pladé najrazliénejsih sistemov,
ki je vsem skupno le to, da so si med sehoj
enako nemoralno! Cemu ustvarjati protislovje v
teoriji, ko je praksa vse bolj odkritosréna in
zgovorna! Nisi Se namreé tako globoko padel,
ko Zivis nemoralno, globlje si padel takrat, ko
dokazunies, da so tvoja nemoralna dejanja le
izraz visjega in popolnejieza moralnega ¢ustyvo-
vania in hotenja. Kliub vsej ¢loveski nemorali
bi bilo na svetu vendarle znosneise, ¢e bi bese-
dam vrnili njihove pojme, 8¢ bolj pa dejanjem,
Ne mislim tn samo na tistegza viomilea, ki je
dal proslaviti za petdesetletnico svojega viomil-
skega zivljenia po ¢asopisin, temvedé na obie-
stvo vseh tistih, ki so ze dolgo tega dali slovo
vsaki kricanski morali ter si poiskali zavetje v
raznih laiénih moralnih sistemih. ne morda zato,
da tam dobe pobude in pomoéi za moralnost,
temved da opravicijo lastno nemoralnost,

Ze Pascal je v svoji zagrizeni borhi proti
siezuitizmue zaéel loditi moralo od religije. Mi-
slil je pri tem, da opravlja bogoljubno delo.
Razlika med niim in med dovainjimi laicnimi
moralistic je ta, da je Pascal molil: verujem,
pomagaj moji neveri, dofim molijo laiéni mo-
ralisti: ne verujem, pomnozi mojo nevero! v,
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Dijak,

ki hote &iriti svoje znanje, bo moral

brati ,’Jvel“

KULTURNI OBZORNIK

V prvi polovici »Jutrove« knjiZnice, ki izhaja
god naslovom »Dobra knjiga«, je po velikosti in
pomembnosti gotovo na prvo mesto treba Eollaviﬁ
veliki roman iz sodobne Indije »Pridlo je deZevjex,
ki ga je spisal amerigki pisatelj Louis Bromfield
ter ga poslovenila Mira Pucova., Roman je iz&el v
dveh zvezkih ter vsebuje Etiri dele v celoti na 625
stranch. Roman je iz najnovejfe sodobnosti, saj je
bil zakljué¢en v New Yorku leta 1937. ter obravna-
va veliko naravno katastrofo v indijskem Rangi-
purju v L. 1936., ko se je sredi velikega poletnega
deZevia — monsuma — podrl veliki jez, kar je
uniéilo staro indijsko mesto. Bromlield je s tem
romanom kmalu zaslovel po svetu ter je doZivel

v Evropi veé prevodov, obenem pa tudi Ze filmsko.

realizacijo, ki smo jo videli tudi v Ljubljani. Tako
so bila pri nas tla pripravljena za delo, ki je izilo
pred kratkim v lepem prevodu.

Bromfield nas v prvem delu tega romana se-
znani na Dickensov natin s celo vrsto oseb od ma-
haradZe v Ranéipurju in njegove Zene, maharanije,
njegovega 90 let starega svetovalca dewana, preko
ministrov in vojaskih vrst do druibe, ki se je v so-
botah sestajala pri anglikanskem misijonarju Smi-
leyu in so jo med drugimi predstavljali Anglez
Ransome, zdravnik-Indijec major Safka, polkovnik
Moti, mohamedanec Rasid Ali Khana, upravnica
bolnisnice MacDaid, voditelj Indijcev DzZobnekar
itd.; cela galerija obrazov iz indijskega in angle-
skegda sveta. Kot najboli izrazita AngleZa iz vrst
izkoridéajotega kapitalizma in dekl.denlncgu za-
padnjadtva pa je predstavil milijonarja Hestona in

Zeno Edwino. Tu so ljudje, ki vzirajajo zvesto v
stari indijski tradiciji, verski in socialni, potem
drugi, ki hoéejo Indijo takoj prikljuéiti novemu
modernemu svetu ter pogaziti, kar je starega, pred-
vsem verske razlike in predsodke; zopet tretji, ki
predstavljajo slabo stran angleikega gospodarstva,
ter &etrti, ki delajo za soZitje vzhoda in zahoda.
Na siroko bazo je postavljen ta veliki sodobni ro-
man, ki nosi znacilen motto: »Med dvema sveto-
voma, ki je prvi mrtev, drugi pa nezmozen, da bi
se rodil.« Mrtev je svet indijskih predsodkov kast
in verstev, mrtev tudi angleski dekadentizem, nov
svet moderne Indije pa se e ni rodil, dasi ima ie
mnogo ljudi, ki se bore zanj. In prav te je Brom-
field, Amerikanec, ovekovecil v tem romanu. Na
samem vrhu teh teZenj pa sedita vladar Rancipurja
maharadza in njegova stara Zena, ki si zbereta za
svoje sodelavce ljudi novega rodu. Ta veruje v —
&lovedanstvo v humanistiénem, ali ée holete — v
izrazito liberalnem smislu, V tem romanu je tezko
govori!l o zgodbi, kakor je tezko govoriti o zgod-

ah v Dickensovih romanih, ker jih je toliko, ko-
likor je oseb v povesti: vsaka je tu s svojo usodo
in svojo zgodbo, pa naj bodo ¢ tako malopomemb-
ni liudje, kakor so OngleZinji ugiteljici Dickova ali
Hogtova, #ena banfnika Pukka Lila in ruska emi-
grantinja Lesinskaja, Tu ne Elre samo za ljubezen
med angledkim turistom in bohemom Ransonom ter
misijonarjevo héerko Ferno, pa tudi ne med major-
jem Safkom in Edwinovo Hestonovo, temved za
dva svetova oziroma za nov red v Indiji, ki naj se
porodi na razvalinah starega sveta. Da pa se je
zrudil stari svet, je morala priti velika katastrofa.
Ta pa, ki je tvarno lice c!nreEa svela razrudila, je
bila velika prirodna nesreca, ki se tu razraste na-
ravnost v simbol; porufitev jezu, da polem voda
cionarji §e zaZgo, da se sled ¢ koreniteje zabride.

To galerijo oseb predstavi pisatelj v I delu.
Predvsem svobodoumni krog okrog maharadie. Ta
krog je izrazilo protiduhovski, to je naper-
jen proti sektam v Indiji, toda &uliti je ja-
sno, da je sploh protiverski, tako proli kr-
itanski dekadenci na Zapadu kakor proti angle-
Skemu puritanizmu, temu spokvarjenemu krican-
stvu,« ki vidi v telesu samo podobo sle. Nasprolno
pa se ji i ljudje predajajo iz »&lovecanstiva« iz
nuje, ne greha. Ransome - Ferna, Salka - plesalka,

auver - Ledinskaja itd., ki si tako stedijo nemir«
in skoristijo zdravjus (155). Predvsem pa je deka-
dentna, naravnost prava angleika scipas Zena
enega najvecjih milijonarjev lorda Hestona, To so
ljudje, ki z drugimi Zenskami obiujejo, kot se pa
imajo namen Zeniti, ali pa s kalterimi so oZenjeni,
V tem oziru pride Ze tu do veljave izraziti natura-
listiéni etos kot pri Knittlu, tako zivljenje v
Rantipurju za fasa velikega deievia »monsumas,
pa pride grozna katastrofa. II. del je posveden tem
grozotnim slikam, ki oznatujejo Bromfielda za
izrednega pisatelja, in ki je dal filmu snov za mo-
numentalne prizore. Saj je poginilo 9 tiso¢ ljudi
ob zlomu tega »indijskega Cudesa«, ki ga je po-
stovil Zapad v Indiji. Ce pomeni I. del. ekspozi-
cijo, II. del oris kalastrofe, pomeni 1lI. del. sre-
dis¢e romana in razplet. Tu se usoda vsaktere prej
omenjene oscbe dopolni in spremeni. Maharadia
umre, bankirja Hestona pobere kuga, polno znanih
oseb utone, umre, znori itd. Vse, kar je zapad pri-
nesel slabega v Indijo, izgine, kar je bilo sektant-
skega in starega, umre [dewan), kar je bilo pleh-
kega, se odisli in postane globoko v skrbi za bol-
nike in umrle ter ponesreéence, Tu se olisti ljube-
zen Ransoma in Ferne, tu doiivi scipa« milijo-
narka Edwina svoje veliko oéid¢enje in ljubezen:
kot bolni¢arka v bolnidnici kuZnih, se zaljubi ele-

poplavi stari Ranéipur, katerega moderni revolu-
menlarno in Cisto v majorja Safko. Ti dve katarzi
stopata v tem delu do polne veljave in sta najbolj
vidni zgodbi v romanu, V III. delu pride samo ie
zakljutek: tragitna smrt Edwine, ki prvikrat do-
Zivi sre¢o ob smrini uri, ko umira za tifusom in
svoj¢ milijonsko premozZenje razdeljuje za indijske
sanitetne ustanove in tiste, ki jih je moZ zanieval
(bratu itd) Postane wvelika in naravnost sredna:
veliko €lovetansko dozivelje Eloveka prerodi in ga
napravi sreénega kot vera, To je vodilna misel
Bromlieldovega etosa. Tako Maharanija, kraljica,
v zvezi s staro amerikansko demokratinjo Phoebo
in s pomocjo modernih ljudi, misijonarjevega sobot-
nega kroga, ki ga napravi za ministe, prerodi Ran-
¢ipur, ki ga je prej v sveli jezi do vsega nazad-
njastva polkovniil,( Meti 8e zazgal. Zduj ni nobene
ovire ve¢ za moderno mesto, ki bo pomenilo sin-
tezo Indije in Zapada: ko bodo napredni ljudje
Indije z naprednimi svobodoumnimi in v ¢lovecan-
stvo verujocimi ljudmi Zapada urejali v harmoniji
ta svet, ki se imenuje Indija. Ljiubezen do ¢loveka,
kakor se je pokazala v veliki nesredi leta 1936,
naj bo temelj pamelnemu «oZitju. Toda motijo fe
vedno taki ljudje, ki prihajajo iz Anglije, da In-
dijo izkorid¢ajo, nimajo pa smisla za njen napre-
dek in civilizacijo. Tako je demonsiriran na lite-
rarni nac¢in motto, poslavljen v zacelku, da je en
svet indijske, orientalske zakonitosti Ze mrlev,
nov svet moderne Indiie se pa &e ni rodil. Rodi pa
naj se v znamenjuu amerikanskega ¢lovedansiva,
naravnega closa.

Talksen je ta roman iz indiiske sodobnosti, ki
ima veliko literarno vrednost kot literarno delo, se-
ga kar v Dickensovo panoramo tipov, motil pa bo
nalega bralea s svojim amerikanskim pragmatiz-
mom, naluralistiénim etosom. t.d
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20, julija 1943-XX1,

Slev, 162,

Drobine novice

Torek, 20. malega srpana: Ceslav, spoznava-
lec; Marjeta, devica in mulenica; Hieronim, Emil,
spornavalec in ustanovitelj reda. :

Sreda, 21, malega srpana: Prakseda, devica;
Julija, devica in mucenica; Angelina, v.'ova,

Zzodovinski paberki

19. mali srpan:

I. 1427, je umrl sin kneza Lazarja, prvi srbski
degpot Stelan Lazarevié. Po kosovski bitki je bila
Srbija politiéno razeepljena; Vuk Brankovié je ho-
tel nadaljevati borbo & Turki, Lazarjeva vdova
kneginja Milica pa je uvidela, da je veak nadaljnji
odpor nesmiseln, posebno fe, ker so zadeli &rbske
zemlje ograZali ¢ Madiari. Zalo &e je pogodila s
&ultanom in priznala njegovo nadoblast: isto poli-
tiko je vodil tudi &in 8tefan. Ko pa je Timurlenk,
obnovitel] mongolske drZave, porazil Turke pri
Angori ter ujel samega sultana Bajazila, ge je 8te-
fan zvezal z bizantinskim cesarjem, ki mu je dal
naslov despot — tako se posle] imenujejo vai srh-
ki vladarji — in sklenil osvoboliti Srbijo. Naslonil
e je na MadZare; eosar Sigmund mu je dal Matvo
z Beogradom, ki &1 ga je Siefan izbral za novo pre-
efolnico. Po Balazitovi emrti &0 ee niegovi ginovi
borili nad deset let za nusledzivo, v teh borbah e
padlo tudi veliko Srbov, med niimi vei Rrankovidi
razen Jurifa in Stefanov brat Vuk. Ker ‘Stefan ni
imel ginov, jo dolotil za naslednika nedaka Jurija
Brankovida, Stelan je razsiril avojo oblast tudi nad
Zeto in tako znova zdruiil vee srbeko ozemlje ol
Save in Donave pa do Jadrana, Ceprav 6o je mo-
ral Stefan vse divijenje vojekovati, je vendar skrbel
za notranjo ureditey driave. Krolil je samovolino
plemsive in skrbel zlasti za gospodareki napredek
driave. Med njegovimi Stevilnimi zgradbami je
najznamenidejsa samoslan Manasija, ki je poslal
vazno kulturno srediste Srbov —

I. 1838, se jo rodil v Gorisl alpinist Kugy
Julij, ode je bil doma iz Podklosira na Koroikem,
matl pa je bila héi pesnika Jovana Veesela Kose-
ekega, Srednjo 3olo je obiskoval v Triesteju, na
Dunaju pa je dovrsil pravo, naker je vetopil v oée-
tovo importno in komisijgko trgovino, 8e kot gim-
nazijee &¢ je zanimal za botaniko: ekekurzijam v
Istrio in na Careu so kmalu sledili izleti v Alpe;
rinsli ge fe oklenil Julijskih Alp, Svoje ture je po-
pisal v Stevilnih &lankih in knjigah —

0 2ivllenju na ladjah skozl vekove }
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1. 1870, je francoski eesar Napeleon IIL na-
povedal veijno Prusiji. Vojadki upor L. 1868, je po-
gnal Epansko kraljico lzabelo, driavni stanovi so
ponudili krono prineu Leopoldu Hohenzollerske-
mu, sorodniku pruskega kralja. Ta kandidatura je
fzzvala v Parizu in po vsej Franciji silno nevoljo,
cesar in viada sta sledila narodni volji in to tudi
uradno sporotila pruskemu kralju; dasi je kandi-
datura ¥e propadla, ker je prine Leopold krono od-
klonil. Ta korak je izvrdil francoski veleposlanik
Benedetti pri kralju Viljemu. ki se je prav tedaj
mudil v Emsu. Ceprav je kralj pri julranjem &pre-
jemu 2z veleposlanikom vijudno razpravijal, je iz-
javil, da ne more sprejeti obvez, ki bi ga omeje-
vale kot suverenega viadarja, Ko je Benedelti ho-
fel ponovno govorili z viadarjem, je bil zavrnjen.
0 tem je kralj obvestil Bismarcka, ki je ostal v
Herlinu, z dolgo brzojavko. Kancier je brzojavko
skrajfal in jo v 3aljivi obliki objavil, tako objav-
liena semska depesac je povzrodila pravi vihar
ogoréenia v Parizu, kar je prisililo viado, da je na-
vovedala IP’rusom vojno,

20. mali srpan:

1. 1656, 0 =e spopadli Poljaki & Svedi in Prusi
pri Varzavi, kljub veliki &teviltni premodi se slabo
organizirana in oboroZena ter nedisciplinirana
poljska plemiika vojska ni mogla uspedno upirati
svedskim veteranom iz tridesetleine voine, hila jo
popolnoma premagana. (Primerjaj: Sienkieviez, Po-
top!) Premagani Poljaki €0 nalo po posredovanju
Irancozov sklenili mir v Alivi (16860), Jam Kazimir
&r je odpovedal vsem pravicam do Svedske krone
in odstopil Svedom Istonsko in Livonsko. Razen
fega je priznal podobno kot prej Svedski kralj
braniborskega velikega volivnika za suverenega
vojvodo v Vzhodni Prusiji, ki je bila dotlej fevd
poliske krone, odslej so si Hohenzollernei priza-
devali, da bi dobili 5e poligko Zahodno Prusijo,
kar se jim je dobrih slo et kasneje tudi posretilo,
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Novi grobovi
+ Bogomila Susfersic

Gospa Bogomila SusterliZeva, soproga zadnje-
ga deielnega glavaria nekdanje vojvodine Kranj-
ske dr. Ivana Susterdica, je v nedeljo dopoldne ne-
nadoma wmr © na svojem stanovanju v paladi
Liudske posojiinice na Miklodicevi cesti. Blaga
pokojnica je bila héerka éolskega nadzornika Jo-
sipa Sumana, pedagoga, pisatelia in slovnidarja, ki
je deloval na Solskovzgonem toridéu pred dobrimi
70. leti in si je pridobil mnogo zaslug za sloven-
ski jezik.

Pokojna gospa se je kot soproga deZelnega
glavaria v letih pred prvo svetovno vojno vneto
udejstvovala pri raznih katolitkih humanitarnih in
karitativnih druftvih. Mnogo je trpelo njeno dobro
srce, saj ji je sin padel v svelovni voini.
Drugi sin, inZenir Ferdinand Susterdi&, Zivi v Ce-
Skomoravskem protektoratu in je ravnatelj nekega
vedjega industrijskega podjetia na Ceikem, V Beo-
gradu Zivi fe pokojnicin brat dr. Janko 3Suman,
predsednik obrinopatentnega sodidta.

Pogreb pokojne Bogomile Susteriieve ¥e ni
toéno dolofen, ker €akajo na prihod njenega sina
inz. Ferdinanda. Bodi blagi pokojnici oliranjen ¢a-
sten spominl

. Osebne nevice

= Redovni jubilej, V zavelitéu sv. JoZefa v
Ljubljani se je na sv. Vincencije dan, to je 19. t.
m., vriila tiha ali slovesna proslava. Na ta dan je
proslavila usmilienka s. Olivija Pelc® 50-letnico
svojega redovnega #ivljenja. Ta dogodek pa po-
veta de okoliséina, da je tudi njena Ze pokojna
sestra Marija sklenila svoje Zivlienje po veé kot
50-letnem redovnem Zivljenju kot wusmilienka.
Omenjamo ta redek sluéaj, da obvestimo o tem vse
znance kot sorodstvo, zlasti ribniike doline, kjer
je stekla zibelka obema sestrama. Bog zivi slav-
ljenko!

| Druga nova maSa v Dobrepoljah

Dobrepolje, 18, julija.

Danes je bila po presledku enega tedna spet
nova sv. masa, ki jo je daroval g. Peter Golob,
doma iz Police pri Kranju. Cerkvene slovesnosti
so bile v dobrepolijski farni cerkvi; novomainiku
je pridigoval njegov brat g. Golob Franc; med ma-
%0, ki ji je prisostvovalo vse polno liudi — cenijo
jih na 3000 — je lepo prepeval farni pevski zbor
pod vodstvom ¢ Refka Fabiania. Razume se, da
je bila cerkev za to priliko najlepie okradena,
prav tako pa so visoki mlaji v Zdenski vasi zgo-
vorno govorili daleé¢ naokrog, kako ponosni so
Zdentani, da lahko pozdravijo in gostoljubno
spreimejo v svoj krog mladega novomasdnika.

V oljem krogu sri prijazoi Erfuljevi drufini
so novomainika pozdravili rektor kanonik g &i-
menc, fupnik njegovega rojstnega kraja svetnik ¢.
Filipi¢ ter dobrepoliski duini pastir g Mrkun.
Vsi gg. govorniki so poudarjali, kako srefen je
lahko ¢. novomainik, da je poleg drugih staréev,
ki jih je nafel v Eréulievem ofetu in materi, spet
6c sciel s svojimi pravimi stardi; Zeleli pa so tudi
vsi g¢. govorniki, da bi obe novi madi wvzbudili
med dobrepolisko mladino in fanti novih duhov-
nitkih poklicev.

Novi sv. ma¥l fe prisostvoval Tudl ¥rajevni
povelinik s svojim spremstvom. Navzod je bil tudi
poveljnik vaike straie s svojimi sodelavei
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"~ = Svefa ma¥a zadulnica za Ivanom Razlre-
senom, fupnikom na Suhorju pri Metliki, bo na
dan oblelnice njegove muleniike smrli, 21, julija,
ob 7 zjutraj v ljubljanski stolnici pri oltarju sv,
R. Telesa. Vsi 3tevilni prijatelii in znanci se ga
bodo prav golovo spomnili v molitvi,
~ Za obletnico smrli pokojne gospe Frantiska
Jakli& roj. Kastelic bo sv. mafa v sredo, 21. julija,
ob 7 v cerkvi sv. Nikolaja,

— Na Driavni dvorazredni trgovski foli v
Liubljani je bil zavréni izpit od 28. juniia do 17.
julija 1943, K izpitu je prislo 66 kandidatov in kan-
didatinj. Izpitnemu odboru je predsedoval ¢. in-
spektor Francesco Spazzapan, Kandidat (inie) so
opravili izpit a) 2z odli¢nim uspchom: Hubad Dar-
ia fopr. ustn, izp), Hubad Slava (opr. ust. izp),
Solinc Marija, Hajnrihar Jelka, Kislinger Sonia,
Lumir Tatjana: b) s prav dobrim uspehom: Ber-
gant Anton, Kavénik Ivan, Koimerlj Frane, Kump
Franc, Sircelj Franc, Verli¢ Janez, Bad Viktorija,

Bojc Pavla, Hribernik Vida, Korenfan Vida, Kosee
Bozidara, Kovaé¢i¢ Cvetka, Krusi¢ Ivana, Mertun
Majda, Miklavéié Marija, Sipelj Emilija, Cek Ste-
fanija, Cud Milena, Habjan Zofija, Hvastia Marija,
Jereb Stana, Jug Mira, Macarol Slavica, Obrano-
vi¢ Marija, Okreti¢ lvana, Oven Amalija, Steiner
Vida, Skerjanc Draga, Umek Romana, Zabkar Jo-
iica; z dobrim uspehom: Cerk Ivan, Jakop Vinko,
Kraje Viljem, Levstek JoZe, Svetlié¢ Stane, Bihm
Marija, Juntes Draga. Krie Ema, Lavri¢ Ana, Pe-
zdir Angela, Sedej Vekoslava, Sinkovec Blanka,
Trampuz Amalija, Zor Marija, Erien Marija, Gla-
vaé Zvonka, Jalove Vera, Jerman Amalija, Mau-
rer Editha, Slapar Valentina, Mcrecnlhnlcr Dora;
z zadostnim uspehom: Savs JoZe, Vadnal Kazimir,
Brecelinik Veronika, Lenée Ana, Skubic Antonija,
Suiterdi¢ Draga. Tri kandidatinie so bile odklo-
niene za 3 mesece, — Delodajalci, ki iele dobiti
dobre nove pisarnitke modi, naj se obra&ajo na
ravnatelisivo Driavne dvorazredne trgovske iole
v Ljubliani. — Prijave za L in Il razred Solskega
leta 194344 sprejema ravnatelistvo Driavne dvo-
razredne trgovske &ole v Liubliani v teku avgusta
1943 med 9. in 11. uro. Natantncjsa navodila so ob-
javljena na razglasni deski.

~ Vro¥i julijski dnevl. Vremenski pregled ra
prvo polovico julifa pokaze, da smo imeli v tem
¢asu 7 prav vrotih dni, ko je bila doselena naj-
vifja dnevna temperatura ned -+ 25°C., Do nede-
lie, 18, t. m, pa je bilo 10 vro&ih dni in je bila
v sobolo, 17. t. m, dosefena v letoinjem poletiu
doslej najvidia dnevna temperatura, ko ie bilo v
senci 4298 C, na soncu pa celo nad 30" C. Bilo
je v juliju Ze 10 dezZvnih dni, ko je padlo do 108
milimetrov deZja. Vrstile so se po hudi vrodini lo-
kalne nevihte, Zelo vrodi dnevi so bili najprej od
3. julija do inkl. 6. julija, nato je dnevna tempe-
ratura padla pod 25° C, pa se je 12. julija spet
dvignila nad 25° C in vrocina traja fc vse dni do
nedelie, Vrofa je bila nedelia. Temperaturni mak-
simum +288° C, zjulraj v nedeljo minimum -+14°
Celzija. lzredno soparno je bilo v ponedelick zju-
traj, ko je bila v senci zahamovana minimalna ju-
tranja temperatura +19° C, najvidja julranja sto-
pinia v tem poletin, V nedelio je ponekod padlo
nekai kapljic. Pripravljala se je huda nevihta, to-
da obleki so bili z moénim severnim vetrom od-
fnani v druge smeri proti jugu, Porofajo, da so
bile po nekaterih krajih na Dolenjskem hude ne-
vihte & tofo. Barometer je v ponedeljek rjutraj
padel na 757.9 mm, .

SVETU"
boste brall v g9

— Sv. Aled (17, jul), sv. Marjeta (20, jul) in
sv, Elija (20. jul) v slovenskih pregovorih. Ajda
Aleleva je jelieva o sv. Aledu sejana), — Sy, Aled
hladen, meglen — dolga inJepa jesen. — Sv. Alesd
soparen in suh, napravi za zimo si dober koiuh.
— Veliki teden imajo duhovniki ajdovo setev (naj-
ved dela), Aledfev teden pa kmetje [ob ajdovi se-
tvi). — Ajdo je najboljie sejati Marjetni teden. —
Ako je sv. Marjete dan deieven, leinik bo tiste
leto &rviven, — Ce na dan sv. Marjete deii, ore-
hov pricakovali ni, seno se ne more posuditi, lei-
niki bodo Zrvoviti, — Ce sv. Marjete dan deic-
valo bo, tetko pod streho bod spravil seno. — Ce
ta dar grmi, lednikov ni. — O prosu pravijo: O
sv. Marjeti je latica (ima Ze latje), o sv. Jerneiu
(24, avg) je polica (je zrelo in ga manejo in jedo
takrat potico). = Se drii kakor bi bil sv. Marjeti
olje izpil. — Sy, Marjeta — grom in strelo obela.
Sv. Marjeta kae pase. — Ga varajo kakor
sveiniki sv. Elija (ker mu nofejo povedati, kdaj
je niegov god, da ne bistrelial — treskal. Ta dan
rado treska). — Gre ko Elija (hitro). — Kadar grmi, se
vozi sv. Elija v nebo. — Na dan sv. Elija se ne
sme Zito zdevali, — O grom Elijey! — Sv, Elija
bliska, sv. Hieronim (20. jul) pritiska (grmi), —
Sv. Elija se vozi v goredi koéiji. — L. Saielj,

~— »DOLOREX« tablete proti zobobolu, V le-
karnah 2.50 lir,

— Na Moravekem so odkrili stare grobove.
V blizini Olomuca so naleteli delavei, ki so
kopali ilovico, na stare grobove, v kaferih so
nasli zare s pepelom, Ze prej 6o na tem kraju
nasli ostanke razbitih Zar, bronasto posodje in
orodje iz rogov,

— 105 let stara Zena. V Hoymu (Anhalt) je
umrla najstarejia Zena Srednje Neméije vdova
Viljemina Alsleben, ki bi 28, julija obhajala
103 leinico svojega Zivljenja. Prav do zadnjih
dni se je Castitljiva starica zanimala za dnevne
dogodke in posebno za porotila z raznih bojisé.

— Lisica se jo njela v vr& za mieke. Ko so
nekateri prebivalei 3lezvik-hol3tajnskega mesleca
Wilster &li v gozd nabirat jagode, so zagledali li-
sico, ki je neprestano tekala v krogu. Glavo je
imela vtaknjeno v vrd za mleko in je ni mogla
izvledi ven. VrE je nekdo v gozdu odvrgel in v
njegovi notranjosti je imel ptiéji par mladife. Li-

i 0 2ivijenju na ladjah skozl vekove
2_

sica je ofividno dobila tek na mladite, pa kljub
evoji zvitosti ni pomislila, da je glavo le s teZavo

— sy

NOYVY O!

Posebnest v slovenski
religioxni literaturi

JEIUS KRISTUS

Po evangelijih priredil
ar. A. SNOJ

286 st rani
Kratko, a pepolno
tivijenje  Kristusove,
scstavijeno po besedan
v<eh 4 evangelistov,
Priroéna Zepnu oblika,
Cena navadni izdaji
bros, L 12—, vezano v
platno L 24'—, Izdara
na boljsem papirju
verano v pegamoid »
barv. obreso I, 27—,
3 slate obrezo L 37—,
imitacija usnja
% slato obrezo L 42'—

LIUDSKA KNJIGARNA
VLIUBLJANI, PRED SKOFLIO §

Miklotiéuva cesta b « Podruinica v Novem mesin

zrinila skozi ozki vrat wrfa, ven pa je ni mogla
izvleéi zaradi uzes. Tako je morala svojo poires-
nost platati 2z Zivijenjem,

Iz Gorizije

Marijino svelisée na Monte Lussari, Priljub-
liena koroska boZjepotna cerkev bo tudi lelos od-
pria za romanja. V éasu od 4. avgusta do 12, sept,
bo starodavna cerkev duhovno oskrbovana in lahko
poroma k njej vsakdo, ki bo zahrepenel po visar-
ski Materi boiji.

Nova masa mladega glashenika. Med letoZnjimi
novomainiki iz nafe nadikofije je tudi g. Mirko
Rener, doma iz 8. Giacomo in Colle, nad 50 me-
trov visokega pogorja, ki na severni strani gleda
v krasoto zgornjega predela vinorodne doline, proti
jugu pa preko kri3ne planote obfuduje lepolo si-
njega morja. Tu v svoji rodni vasi je g. Rener, ki
je Ze priznan in mnogo obetajot glasbenik, dne
4. julija svetano pel svojo prvo sv. mado. Kakor
povsod v nadi dezeli je tudi tu vsa duhovnija &
gosedi vred slovesno praznovala najsrefnejdi dan
svojega odlitnega sovadtana, Cerkey in domaia
hisa sta bili lepo okraseni in zagrnjeni v zelenje.
Na poli do cerkve je slavljenca pozdravljalo ved
slavolokov. Zvofno in dovrieno je pel domaél ecr-
Kveni pevski zbor, orglal je pa novomadnikov brat,
tetrlofolee Milko, ki tudi kaZe velike glasbene spo-
sobnosti, Slavnostno pridigo je govoril g. Pupnik
Ivan Dra&lek, ki je svoj fas v tch prijaznih soné-
nih visinah pasliroval. Po sv. darilvi %0 se novo-
madnik, njegovi domati in sorodniki ter prijatelji,
med njimi ved dubovnikov in bogosloveev, zbrali
v Zupnisfu k slovesnemu obedu. Pod gostoljubno
streho so v prijetnem kramljanju, med katerim so
bila izraZena g. novomadniku najprisrénejfa vo-
iila za pot v leZav polno Zivljenje, prehitro po-
tekle popoldanske ure in smo se morali kaj kmalu
posloviti, Od3li smo v zavesti, da bo oslal dan
poZrivovalnim Stjadkim Zuplianom v trajnem spo-
minu_in v krepko oporo, Novomakniku klifemo:
Bog Zivi novega delavea v vinogradu Gospodovem
in blagoslovi njegove glazbene talente, ki naj do-
ne v tast boijo in v ponos nam vsem!

S Spodnjega Stajerskegn

V Mariboru sta umrla: 15letni hlapec Rudolf
Iskraé iz Polican in 52-letni knjigovodia Rudolf
Erhart. Na Dunaju je uwenrl vojak Joief Regoriek,
gigar truplo bodo prepeljali v Maribor, V Spodniji
Polskavi pri Pragerskem je umrla 60-letna lvana
Spes, v lhovi pri Sv. Benediktu v Slov. goricah
pa 33-letna Ana Kralj,

Poroke, V Mariboru so se porotili: JoZef Mur-
ko, avtomehanik, in Marija Javiovec, gospodinja,
Leopold Kolar, klepareki pomotnik, in Terezija
Golob, Bernard Knez, delavec, in Irma Pecold,
vrinarica, Ludovik Kranje, skladiséni delavee, in
Elizabeta Krambergar, delavka, Rajko Mahar, Zel.
kurjag, in Joiefa Pivec, iivilia, 8tefan Lahm, upo-
kojenec drZ icleznice, in Katarina Ceh, postrez-
nica, Ivan Vogrin, polir. in Pavla Marondini, to-
varnidka delavka, Jozef Javk, delavec, in Ljud-
mila,Gundelj. Pri sv. Beneditku v Slovenskih go-
ricah sta se porodila Franc Krambergar in Helena
Pliberiek, oba iz Zgornje Rodice.

S srpom si prerezala Zilo. Na Pohorfu se je
vralala 22-letna delavka Marija Perui s svojimi
tovarisicami z njive, kjer so Zeli pienico, proti
domu, Mahala je z obema rokama in ni mislila na
to, da ima njena tovarifica v roki srp. Nenadoma
ie z roko moéno zadela ob srp in si prerezala #ilo
na desni roki. Prepeljati so jo moraﬁ v maribor-
sko bolniinico,

Ljudsko gibanje v Mariborn, V prvl palovici
meseca julija je bilo v Mariboru 99 rojstey (60
detkov in 39 deklic). in 45 smrinih sludajev (25
mogkih in 20 Zensk), Porofenih je bilo v tem fosu
33 parov, \

Gostavanie Zlate

Gjiunglendeve. V dotr-

> -
Drobna ljubljanska kronika | s i,
] *Madame Butteflye, Opozariamo na ta na-

RIbIL lavy w

Gruherjevem prekopn.
Pravieo rihalova

v Gruberjevemm prekopn

ima %e stoletjn KriZevniski red, ki ima to,
Fm\.co tudi v Ljublianici. Red ja prod!
eti oddal ribolov v nujem nekemu lntorr.-*vn-,

tu — ribidn, ki Je sedal dovolil znancemn in
drugim ribitem, da smejo v Gruberjovem
prekopu lovitl Kline in mrene, Afuke so iz-
vzete, Vo osedan)i poletni vrotini jo postalo
ziasth ab popoldnevih zelo Zivahno na raze
nih krajih Gruberjevega prekops, Tia pri-
hnjajo ribitl, ki vetrajoo love kline in mro-
ne in &¢ moogo ne zmenijo za vrofino, ko
®i poikiejo boll senénate kraje. Od Karlov-
fkega mostn tja do Kaodeljeveza laliko spre-
haJaleo naletl na skupine in posameznike —
ribife, Neknierl &0 grefni In so deleznl Pe-
trovega hlagra, V saboto In v nedelio je
hilo povsad ob Gruberlevem prekopu zelo
fFivahno, Tudi kopalei so bhill zelo zivahni,
Kopalna sezona Jjo zda), ko sa bliZajo vroti
pasit daevi, v polaem razmaliin. Poveed na
prostem ob Ljvbljanici in njenih pritokih
Ja vhadal Ze od prvih dopoldanskih ur tin
do velfera vesel Ziviav, Kopaln se je staro
in mlade, moiki in fenske. Povsod jo vla-
dnl %a primerno vzoren red, Zoanimive je za
sedanje dneve kopalne sezone, da so intvis
ne ohleke, perila, davilev In drugih stvarl
v kopaliiéih zelo redke, Krouika jlh gko-
ral ne zaznamuje.

Ponesredenel v Linhljantl. Z wrollm mle-
kom wse Je hudo poparil po prsih 1-1etnl
slnfek mizaria Marjan Oratem. — Desno
roko sl je zlomil prl paded 12-letni profe-
gorjev sin Janez Lapnh, —
avozril  d-letnega  delavievegu sina Jurijn
hn]no]n. Dobil  jo_  notranje poikodhe, —
Krotnjar, 43letnl Joie Kamle jo pade! in
sl hudo pofkodoval hrbet,

Smrina nesrefa na Liubljaniel, ¥ sahn.
to popoldne Jo Zelja no Kopanju gahtevaln
nove smrino #rtev. Preav tain, kier Jo hilo
najved kopaleey, na -“rl"‘-,"‘ e poleg dru-
gih kopalo twll nekal voiakev. Enemu jz-|
med niith, ki ni b} ve&d plavania, is v hipu
wwanjkalo tal in voda ga je polegnila nas

Neki vomnlk je,

In mind

dno. Tok ga je takoj pograbil in vse isgka-
nle je bilo prvi dan zaman, Scle ¢ nedeljo
zoulral so nesroineza potegnili iz vode. —
Prav tako bi kmalu posiala #rtvi kopania
a0 en voink in mlad fant, kI pa so ju pra-
voduseno redill iz vode ter 2 umetnim diha-
njem saspet spravill k 2ivijenju, -~ Smrina
nesreéa vojaka, ki je vibudiln mnogo so-
¢utin, ter ostala dva pripetljaja, naj bosta
vaem navdusenim kopaleem, neveidim pla-
vanla, opomin, naj si ne drznejo preved,

Gledaliste

Drama:

Torek, . fullja ob 10.00: »Starl in mladle

Red Torek.

ZaklJufek dramske sezone

Anton Medved: s»Starl In Mladle, Dra-
ma v teeh dejanjih. Priredil Milan Skrhin.
fnk, Slikn Iz nasega kmedkega zivljenja.
Drama previitkarin in otroike nehvaleino-
sti. Stremljenle mlade kmedke generacije
o InZjom Zivlijenju, pro¢ od dela na polju,
k1 jn priveds do prestopkov, Reiija Milan
Skrebinsek, Zasedba vlog abifaina, le viego
Lene igra to pot gospa Mira Danilova.

Uprava Driavnega gledalliéa javiia p.n,
ahonentom: dramska sezona se bo zaklju-
fin 2 danninjo ahonentske predstavo z2a
Torek, »Stari in miadis, Oatale obvernosti
do abonentov bo izpolnila uprava v movi
sexoni,

Zmln|]l predsinva Medvedove Igre sSta-

¢, bo v torek za red Torek. Osabe.
Jamnik — Lipah, France — Presainik, Mica
- Slarteva, Mela - Simcéiteva, Sepapr —
Gale, Tine — Verdonlk, Alean - Mira Da-
nilova, Kragelj Gorindek, Diale — Bra
tina, orofnik — Blaz Benedidit, Rediser: M.
Skrbinsek.

Operne

Torek, 20. Inllfa ob 19: »Tiha vodae, Reod B,
Sreda, 21, Jullja ob 19: »Mrive ofie, Red

Sreda,
Celrtek, 22 l«llla&? 1% +Madame Dutller

flye, Eod Cetrt

stop. Ta opera =z Glungiencéevo bo uprizor-
jena Re v Cetriek, 92 t. m. za red Cetr-
tek, Razen tega bo pela Glungfendeva v
nedeljo 2. t. m. nsaslovao parlijo v »1ra-
viatis, lzven abonmaja.

Naznanila 't

RADIO, Torek, 20. jullja. 720 Lahka
glasba 8 Napoved &asa, porotila v ftalijan-
seinl — 1220 Plosta — 1230 Poroéily v slo-
venscini = 1245 Napevi In romance - 13
Napoved &asa, Porotilo v italijanséint —
IL10 Poroéilo Vreliovnegr povolisiva ohoro-
Zenih sil v aloveniting — 1512 Orkestralno
glasho vodi dirigent Galline — 14 Porodila
v HaliJanstini - 1400 Koncert radijskega
orkestra, vodi dirlgent D. M, Sijanee, Sim-
fonicna glasba — 15 Porotlla v slovensding
— 17 Napoved dnsa. Porotily v italiians¢ini
= 17.10 Pot minut gospoda X -~ 1715 Plodde
»la Voce del Padrope — Columbine — 193
I'orodila v slovenicing — 1945 Politidnl ko-
meninr v slovenidini — 20 Napoved &asu.
Porodila v italijonsdini = 2020 Koradénice -
2050 Koneert Adamitevega orkestra — 2150
Komorna glasha -~ 2143 Orkester pesmi vo-
di divigent Angelinl == 2210 Pradavanje v
slovenscini — 202 Klasiéni orkesler _\'mh
-Il{innt Manno — 22.45 Porodila v ltalijon-
séini,

LEKARNE, Nofna alufho Imaje lekar-
ne: mr, Leus'ek, Resljova o 1; mr. l!n!m-
ver, Kongresni trg 12 in mr. Kowmotar, Vid,
Triaska o. 45,

Poizvedovanja

Trgnblla sem krom zapeatno ure, moder
Jermentek, v nedeljo ob 3 od Tovarniske 3

da Folprnitkera nredara veaga ™0 korakov,
Prosim lepo. Yrnite $o vrotl nagreadi: Marta
Lipoviek, Tovarniika

Relo slamnata  forhlen asm npoxahila v
knvarnt  sPreferens,  Poitenera naiditelin
lepo prosim, da io vene, poteling doknmen-
fe. %1 &0 %a njegn nepomembui = vroki vi-
soki nagradi, :

DruZba je postajala vedno bolj Zi-
valina; v mali dvorani, ozaljiani pod
stropom 8 smredjem in 8 pisanimi tra-
kovi, se io razlegal glasni Ziviav, pre-
pleten zdaj s smchom, zdaj z godba
ali pesmijo. Cez ¢as so prinesli med
goste Zivega praditka, pelencga pura-
na in sladko torto ter pri¢eli z dohro-
delno _drazbo v prid gasilnemn dru-
§tvu. Kdaj pa kdaj se je tudi Matevs
oglasil in primaknil desetak, posebno
pa se ni gnal, Pusiil je veselje dru-
rim, da so se lahko postavljuli z de-
selimi denarnicami,

V tem oziru so je zlasti odlikoval
Janez, ki ni dal prej miru, kot da so
v tretje -izklicali krulefo Zivalico in
mu _jo posadili v narolje. Po vsej dvo-
rani je 8o od ust do ust njegovo ime,
vei so vedeli, da mora biti Matevzey
prijatelj hudo denaren, Reve? in stal
s pradickom v rokah in ni vedel, kaj
naj bi polel z njim,

Dobro je tutil, da se pred Majdo
ni postavil, &eprav je imel samo fo v
mislil, ko se je gnal z desetaki. Ko-
likor toliko je bil razotaran, Teda}
so ugasnili Tudi in dvignili zaveso na
odru. Vse je utehnilo, samo zival v
Janezovem marotju je kdaj pa kdaj
zakrulila.

Na odru se je pojavil moski, nl-'

Domacija v cvetju
B3R e SR e R R S

TomaZ Poklukar

e

femljen v Zarovnico; predetavljal je
staro leto in se v Saljivih besedah po-
slavljal od njega,

Nato je "prisla mlada deklica s
stensko uro v roki. Odbila je dvanajst
fer vostila gostom srecno novo leto,
zdravja, veselja, dobre letine in do-
h'nh' cen lesu, Cafe so zazvenketale,
ljudje so si stiskali roke, se krizem
crazem poljubovali in si odpriega erca
voitili vse dobro za prihodnjih tristo-
petinfestdeset dni.

MatevZ se je priblizal Majdi s Eado
v roki in ji wvzpodbudne pogledal v
ofi. Razamela je, na kaj je mislil,
Boz te uslii, moj dragi, je dejala v
mislih ter izpila do dna, kakor je bil
storil tudi moZ

Zdaj ee je Janez naveli®al svoje
frofeje. Enostavino je spustil praiicka
na tfla — naj gre itene kamor hode,
si_je mislil — zdaj je hotel tudi on
voititi, Majda mu je samo stisnila
roko in se obrnila spet k mladi Vidi
Titarjevi. V prikupnem dekletu  je
odkrivala svojo novo prijateljico.
Vida je tudi zdaj opazila njeno za-
drzanost; fudila se je njenemu ponos-
nemu vedenjn,

pozni uri niso ved {ako vneto
plesuli, pa® pa so sc tem bolj glasno
pogovarjali; tu pa tam o resnih, yes
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YV Evropi
njem o prihodnjih otroikih poklic
dvanajstega otrokovega leta dalje. Da se doZe-

so stardi bavijo lirremi!ljeu-
A

#e kar od

ne poschna nadarjenost, imamo poklicuo posve-
tovalnice, Tega na Japonskewm ni. Za moike po-
klice je nekako v moikem bistva podana smer.
Le malo jaimnskih deklet se izobrazi za utite-
ljice ali za bolnicarke; zelo redko ostanejo zen-
ske vse zn!/cn)o v trgovskih ali industrijskih
podjetjih. Za japoneko dekle je ena in edina
wt do splofnega Zenskega poklica — za zakon.
Nobena dekle ne ostane neporofeno fetudi je
revna, grda, omejena ali celo pohabljena. in
starie *l'u_najrcéju krivda, ako ne skrbe za to,
da se héi med 1S, in 24, letom ne poroti, Se
\'cdno'je naomred navada, da stardi sami ali po
zaupnih osebah izherejo za svoje otroke ze zelo
zgodaj zakonske druge, ne da bi vprasali le-te
za pristanck,
Japonski dom

Japonska dekleta in Zene so pokorne, spo-
Etljive, v dom usmerjene in mirne e izza mla-
da in se zato pokoravajo tudi tej navadi, ki jih
razrefi marsikaterih razofaranj in marsikate-
rega nemira. V svoji domatnosti je Japonka
spoftovana; je dobra gospodinja in skrhna
mati, Nikoli ni v druZini sliZati prepirljivih,
trdih in grdih besed, nikoli videfi pretepanja
otrok; zato so pa tudi le-ti mirni, veseli in se
igrajo brez prepira in pretepa, V vsaki druzini
Je mnogo ofrok in take se navadijo skrbeti
velji za manjse brate in sestre,

Do drugega leta nosi mati otroka na hrbhin:
dolzgo ruto zavije mati okoli prsi in bokov,
otroka pa pritrdi z njo za Zivet in noge. Tako
prenadajo fudi velje sesire svoje mlajie bratee
in sestrice in se pri tem igrajo najrazlitnejfe
otrofke igre: medejo Joro, sujejo hmcm‘fw.
ali berejo in pisejo. Tako tudi matere domade
delo pri pestovanju prav ni¢ ne ovira; lahko
kuhajo, pometajo, hodijo kupovat in imajo ved-
no lnhko svojega otroka pri sebi,

Te cule so tudi sicer posehnost. Rute, ki se
potem porabljajo za to, so najrazliénejie v bar-
vi, blagu in vzorcu; so iz bombaZza ali veolne in
v vseh drugih blagovih do najlepfe krep-svile.
V to ruto zavijajo vse tisto, kar pri nas zavija-
mo v papir ali nosimo v torbicah. S temi ruta-
mi uganjajo pravi luksus in jih uporabljajo za
priloZnostna darila. Darovati in obdarovati pa
znajo Japonci bolje in lepie kakor vsak drug
narod. Ob vsakem obisku, ki ga napravii, do-
bis nekaj v dar: ladfice, potico ali kako drugo
malenkost. Vsak obisk pa mora tudi nekaj pri-
nesti, Gostoljubje je sploina poteza vsega ljud-
stva, Uciteljica, ki pride v hi%o poulevat, ne
dobi samo skodelice Caja in peciva, ampak tudi
prav pogosto fe druga darila. Ob novem letn so
obdarovania vsesploina, seveda z ozirom na
premoznost, pa tudi sploina pazljivost in dobra
volja nniqle nekaj primernega, 8 ¢imer napravi
veselje. I'o moZnosti pa so ob tej priliki darila
drago cenejia,

Nakupovnn*e je na Japonskem poschno ve-
selje; zlasti v Tokio, kjer je prav pmrhno do-
vol rilike za nakupovanje najrazlitnejsih
drobnilh predmetov, katerih je na Japonskem
kot izdelkov domade industrije brez itevila; iz-
najdljivost in izredna spretnost izdela vsega,
kar najdemo pri nas v velikomestnih trgovinah,

4

Trgovine so odprte zjutraj od 8 ali 9, do zveter
do 11 ali 3e dalje. K temu pa je e v veéernih
urah na firokih cestah kramarjey in ponujaleey
vsakrinih drobnarij vse polno, da se sprehajal-
ci gibljejo na pravem semnju. Umetne in pre-
proste izratke, slike, knjige, cvetje — vse je
razstavljeno na nizkih mizicah po osmi veterni
uri in bajuo razsvetljeno.

Stotiso¢ tasopisne naklade

Znani so japonski casopisi, ki izhajajo v
stoYisotih vsakdanje naklade. Tudi tedniki so
zelo raziirgeni. Tedenske in mesedne izdaje
raznih Zenskih in dekliskih listov so zelo lepo
urejevane in opremljene, Mnogo evropske lite-
rature bero na Japonskem v dobrih prevodih,
Skoda le, da prevajajo najslabso literaturo in
dobivajo tako Japouci najslabse pojume o zahod-
ni izobrazhbi,

Da Japonci spe na tleh, se nam zdi udno.
Pa& niso prijatelji pohiitva, kakor mi. Omare
imajo vdelane v zid in imajo premikajofa vra-
ta. V omare spravijajo m.-h-{jnino: debele in
tople predite odeje in |xu‘1pla\'niko. Vsok veler
razgrnejo na tla skrbno ofitfene ftorije in leZe-
jo nanje zaviti v tople odeje, Za politek se
preobledejo v nofne kimono, ki so za zimo pod-
loZeni 2z vato. Na ta nacin ni v sobah prav ni¢
treba postelinjakov, Paé pa imajo v stanovanj-
«kih sobal vse polno nizkih mizic in blazin, V
vsaki taki sobi je tudi &ivalna mizica in naj-
veckrat tudi steklena omara. Sedeti je moZno
samo na blazinah na tich. V vseh kotih so po-
stavljene vaze s svezim cveljem, Taka soba se
kaj |’mm lahko spremeni v spalnico, kjer dobi
prostora pray mnogo ljudi, Cetudi so druZine

.

zelo obdarovane z otroki. Zjutraj se posteljnina
rezradi na verandi in spravi v stenske omare.
boljsilh  hilah ne manjka kopalnice, ki jo
uporabljajo vsi druzinski ¢lani vsak dun za
vrole kopeli. Pa tudi sicer jo zelo muogo javnih
kopalis¢, kjer se za mal denar lahko dnpljo.
Tudi najrevnejii Japonee je zelo Eist in snazen,

Spanje na tlch
Spanje na tleh

‘e aponski narodni obifaj,
ki se pa v zadnjih eu'Jh ie zlasti v premoznih
slojih zelo opuséa, Le-ti si svoje nove hise in
vile opremljajo %e¢ na evropski in amerikanski
nadin s po-.u-{iami in drugimi mobilijami, kar
tako zelo jemlje prostor in povzrofa mnogo vel
dela, V odlicnih japonskih hizah imajo tudi po-
schne sobe za goste, ki o bolj ali manj posre-
feno opremljene za tujega, najvelkrat evrop-
skega ali amerikanskega gosta,

Japonske stavhe imajo svoje znalilnosti ze
zunaj s svojimi vijugastimi strehami in okras-
ki. Po vetini 8o lesene, V velikih mestih pa se
vidi seveda skoraj izkljucno samo na evropski
nadin zgrajene hise in palate. Bogatasi pa radi
ywoleg svoje tipitne japonske hise, ki se le tei-
Lo lotijo od nje, postavijo fe zidano evropsko
zgradbo, Vidijo se n. pr. v Tokiju palade v pra-
vem italijanskem slogu. Seveda pa v teh za Ja-
poneca tujih hisah manjka tistega udobja, ki ga
je vajen v svojil lesenih in na japonski nalin
ureienih hifah, kjer so negovali sturo tradicijo
in domale navade ze dolga stoletja,

Gospodje hodijo povedini Ze v evropskih
oblekah, dodim so gospe Se pridrzale tudi v
modernih hisah svoi znacilni Kimono, Mladina,
ki se zelo posveca &portu, pa stare navade
modno opusia. e

Zdi se, da stare Japonske ni ved. Najhr?
hodo v nekaj letih izpremenili ves nalin Ziv-
ljenjia in dela ter ga povscm prikrojili na ev-
ropski nalin,

Sultan o izgnansion

Y Madrida, v junijo. V evojem izgnanstvn,
v Tangerju, je te dni umrl prejinji maroski
sultan Abd el Aziz v starosti 70 let, in sicer
zaradi 6réne kapi. Ko so bili leta 1894 razgla-
sili Abd el Aziza za sultana, je bil Maroko e
v polititnem obmoéjn Evrope. Francija, ki je
silila iz AlZira na zahod in jug, in pa Anglija,
sta skudali pospediti to, dotlej Se neodvisno
ferifsko drzave, da bi si tako untrdili svoj vpliv
v tem, gospodarsko in strateiko jako vainem,
severnoalriskem kotu, Spanija pa, ki je Ma-
roko njeno naravno predzemlje, in ki je imela
7e od 16, stoletjn dalje onstran morske oZine
svoja oporiita, se je le potasi in oklevaje ba-
vila s temi dororevajofimi nadrti, A zaradi
vedno bolj jasnih namenov drugih drzav, je
bila tako rekoé prisiliena, da je tudi ona po-
segla vmes. Dozdeva se, ko da mladi sultan ne
bi bil nitesar slutil o pravih ciljih Francozov
in Anglezev, Ali pa je zares verjel, da si bo
pod varstvom tuje si{n pridobil zase varno, z
raznimi evropskimi Castmi olepiano Zzivljenje,
ki s0o mu ga tuji agentje neumorno slikali v
natholj wvabljivih barvah, Kmalu se je mnogo
bolj zanimal za gramofone, kolesa in fotograf-
ske aparate kot za vlado in blagor svojega
ljudstva. Medtem ko so sultana s cenenimi da-
rili zmeraj bolj vezali na slepilo evropskega
napredka in ga 8 spletkami zmeraj bolj odtu-

jevali njegovi deZeli, pa so agentic na drogi
strani |xurpiho\'.1|i verske in politifne vstaje
maroskega ljudstva, ki je zmeraj manj zaupalo
svojemu sultanu zaradi njegove evropske na-
klonjenosti, . _

Istocasno pa eo bili sklenjeni Ze prvi spo-
razumi med evropskimi dezavami, Ki so nazna-
njali konec neodvisne maroske drzave in ez
tiri leta nato ni bilo ni¢ ved neodvisnega Ma-
roka. Irancija si je s podporo svojega angle-
tkega zavesnika pridobila najveéji kos. Sul-
tana Abd el Aziza so dali v izgnanstvo v Tan-
ger. Ceprav se ni vmeiaval v spletke svojih
drzav-gospodaric in med maroikimi plemeni,
ie hil vendar, posebno fe med svetovno vojuo
in med boji rifskilh kabiloy budno opazovan in
strogo zastrazen, tako da so starega sultana
malokdaj videli na tangerskih cestah, ker je bil
vecidel v svojem belem dvoren in svojil vrto-
vih, Sele poslednjih deset let se je to neza-
upanje razpriilo in so ljudje sultana videvali
tudi v Tangerin na ulicah in ma izkazovali
vso Caet in spoStovanje, Dozdeva se pa, da je
v poslednjih (vlvh spoznal, kako je postal zriev
evropskih spletk in da mu ni bilo tezko lotin
se od sveta,

D e B o o

Salamonska razsoclba

Ahmed je prinesel na trg kravio ko¥o na pro-
daj. Kmalu dobi kupca zida, ki je pripravljen, da mu
odkupi koio za dva denarja in pol. Ker pa ni imel

ri sebi te vsote, je rekel Ahmedu, naj ga potaka,

er gre domov ponj in se takoj vrne,

Medtem pa se oglasi drugi kupec in ponudi
za koio tri denarje. Ahmed mu ves zadovoljen
izroti koZo, ker je Ze nckaj tasa zaman Cakal na
vrnitev Zida,

Nesreéa je hotela, da se je #id vrnil v istem
trenutky, ko je drugi kupec hotel odili s kupljeno
koto.

Zadel se fe silovit prepir, Nobeden od njih ni
hotel popustiti, dokler niso sklenili, razsedbo pre-
pustiti kadiju.

Kadi, ki je 3iroko sedel na svoii preprogi in
pudil iz dolge pipe, si je dal na dolgo in &roko
opisati sporno zadevo,

Obrnil se je k prvemu kupeu: »Ti el torej pre
vi kupil koio%«

— Da!

— Za koliko?

— Za dva ni pol denaria.

— Kje je denar? Ali ga imad pri sebi?

— Tu je v moji roki.

— PoloZi ga tia na mizol

2id je polozil denar na mizo in kadi se ie obr-
nil k drugemu kupeu. — Ti si prisel pozne,., ku-
pil koo in jo takoj platal?

— Tako fe.

~— Koliko si dal zanjo?

— Tri denarie.

— In si sedaj posesinik koZe?

— Imam jo.

3Ce je ona tu, mora biti skrita v vrlu pod
kakom grmom,« si je dejal divjak, >Seveda, ce
se mi ni le vse sanjalo,c je premisljal,

Prav pod grmom, na katerega je mislil
divjak, je bila skrita Marjetica,

Vsa skljudena je klefala na tleh in v
stiski prosila: >0 Bog, pomagaj mi, samo se-
daj mi e pomagaj, da me zamoree ne najde,
pa bom pridna, nikdar veé ne bom nikomur
storila ni¢ Zalegalc

— Pustil sem jo v veli pred uradom.

— Pojdi ponjo in jo poloki tia v kot.

~ Drugi kupec je dc¢l, prinesel koio in jo poe
lozil na imenovani kraj. Nato se kadi obrne k Ahe
medu: »Ti si se dogovoril s prvim kupcem za dva
in pol denaria, ker pa le ta ni &e prifcl 2z denare
jem, si prodal koio drugemu in dobil tri denarje.
Jih imag?e«

— Imam jih. 1

— Polozi jih na mizo k¥ prvemn denariu,

Ko se je tudi to zgodilo, je kadi razsodil: »Ti
prvi ne kupuj nikoli brez denarja in ne vznemir-
1aj liedi v mestu, Ti drugi ne goljufaj in ne po-
verocaj draginie. In ti Ahmed, ne pelaj se s taki-
mi, ki nimajo denarja. In sedaj glejte, da se zgu-
bite vsi trije. Mard«

Kadijevi sluge so vrgli vse tri ven, ker so se
obotavljali in niso hoteli ubogati. Koio in denar pa
je kadi, muzaje se, spravil kot placilo za praviéno
razsodbo,

All Ze ves...

«.. da izleZe gosenica
500 jejcec, ki prezimijo?
. +.s 80 nedavoo odkrili na Norvelkem na-
¢in, kako se dd & pomoéjo las na glavi dolo&iti
starost Cloveka. V ta namen so nekaj las raz-
topili v poscbni kemiéni tekodini, Lasje mladih
ljndi se raziope prej kot lasje gtarejiih ljudi.
Zdaj imajo Ze posebno setarostno tablico na
podlagi las in zares se letnice starosti skoraj
natanéno ujemasjo z dognanji iz raztopin fas,

«.o da so AngleZi Ecle leta 1868 nchali svoje
kaznjence poiiljati v Avstralijo?

«.. da so okrog lela 1700, prodali Nemel pru-
sko kolonijo ob afrifki zlali oballi za 6000 zlatni-

sviloprejka okrog

Revizija torpedov v skladii€u nekeg a Italifanskegs letalskega oporista

- Kje je?

kov Nizozemski?

¢inoma pa o vesclih zadevah. Ko so
zateli pripovedovati Sale, jo Matevz
opazil, da padajo vedno bolj krepke.
Tudi zenske so dobivale pogum, ko so
videle, kako se je omizje smejalo, Sa-
mo osemnajstletna Vida je zardevala,
a tudi Majda se ni smejala, Matevz
Je to opazil in je narotil godcem naj
spet zaigrajo. Nekaj moikil je prijelo
zenske za roke, ostali pa &0 obsedeli.
Za ples so postali Zze preveé leni.

Med tem so nadli ubogo itene, ki
se jo klatilo po kotih; prinesli so ga
zmagovalen na drazbi. Ta je ponugil
pradicka najprej Majdi; odklonila je
dar in mu svetovala naj ga da tej ali
oni“revni druzini. Nazadnje ga je re-
til zadrege domati mesar, ki je ob-
ljubil, da ga bo zaklal in ofistil, e
ga sprejme gospoditna Vida in pova-
bi jutei — kaj jutril — danes popol-
dne — yso druftino na malico,

Misel je bila Janezu nad vse vied
in tudi Vida se ni branila,

3Gospa, boste prisli z Matevzem?e
je vprasala AndraZevo, Matevz jo je
prehitel ter obljubil, da se bosta od-
zvala povabilu.

Ob pol 4 zjulrnj sta &e vralala
Andrazeva dva proti domu. Bil je take
hud mraz, da je Skripalo pod nogami

fatevza jo prijala svezina zimske no-|

¢i, kajti v dvorani je 7e preved smr-

Nikoli fe niso hodili AndraZevi ta-
ko pozno domov. Perun je bil hudo
ko sta v tako nenavadni

rnzburdon.
uri odklepala vezna vrata.

Na novega leta dan ju je sonfno
vreme zvabilo na smuci. Zdaj je ni
ved ucil Kkristijanije, zduj sla samo
uzivala v prelesti zime, Ves svet je
bil bel, prostrane sneZzne poljane pa
Se neizhojene. Popisala sta jih z ozki-
mi  smucingmi ravonimi in zavitimi,
pri tem pa sta uzivala veselje, za ka-
tero sta vedeli samo njuni srei

Matevz bi pray gotovo osial na
smuleh vse do poznega mraka, ve ga
ne bi zena spomnila, da ju takajo pri
Titarjevil, Tedaj sta ubrala smer no«
ravinost proti Sv, Lovrenen, V licih
jima je zarelo in Majda je bila vsa
zasnezena, ko sta padla v sobo, kjer
je didalo po pc{'ani. vinu in tobako-
vem dimu,

Ko so zagledali mlado 7eno v emu-
tki opravi_z belimi jeleni na prsih,
s¢ je marsikdo spomuil, da ima nekje
na podstredju stare smudi, ki jih_Ze
dolgo ni imel na nogali. UZitelj] Ple-
nifnik je celo predlagal, da bi ustano-
vili smutarski denzabni krozek.

Do tega sicer ni pritla, pad pa =0

tem ljudie vetkrot videli, kako so
Je. vzpenjala Vida Tidarjeva s smué-
mi proti AndraZevini. Dyakrat ali tri-

delo po tobaku in po razlitem vinuw krat je bil tudi Janez z njo.

V tedni temi sta hodila druga za dru-
cim  for s pogovarjala o vesclem
veceru,

Na pustni torek «o %e enkrat ple-
sali v fentlovreniki dvorani, v post-
nem  Casu  pa so se zalele druzabne

vezi rahljati, Ni¢ ni prislo vmes, le
zemlja se je budila in priklepala An-
draZzevega Matevza nase. Z Mateviem
tudi Majdo, zakaj ni mogla drzati rok
krizem, ko je imela tako podjetnega
Zivljenjskega tovarisa,

Zaga pod bregom je pela dan za
dnem do poznega velera, ob Zagi pa
s0  se vzpenjali vedno visji skladi
desk in plohov,

Ote Andra’ je zatel pomalem pe-
Sati, Opravljal je samo e lazja |-l
vae drogo je prepusial sinn. Mati je
fe vedno hodila na njive, doma pa jv
Majda skrbela za kuho in ver. Ni ‘-du
ved Casa za izlete; minul je Ze me-ec,
odkar sta bila zadnjié v mestu. Vse,
kar sta govorila ¢ez dan z Mateviem,
so bile gospodarske zadeve, zveder pa
je %nil tako utrujen, da je zgodaj za-
spal.

: Lepega dne se je oglasila pred hifo
znana lajna. Berad Jernal se je vrnil
in se ustavil tri korake pred vrati.
Majda je bila sama doma. Ocvela mu
je jaje in mu prinesla Cafo vina. Nez-
ni spomini so jo vezali na tega poput-
nika, ki ga je spoznala pred letom, ko
se je peljala z otetom na prvi olisk
k Andrazevim.

Prav tako kakor neko® MatevZ, mu
je pokozala hlev, in si polozila ko
na lice, da je revez razumel, Ja lo
lahko spal pri njih. Jernad bi jo ecd)
vprasal odkod je lepa Zena in %)
dela tukaj, tega pa si ni upal, Sedel
je pod lipe ter molil roZui venee za

zdravje in srefno zadnjo uro vseh, ki
pripadajo k tej domadiji.

Bolj bi ji ustregel, ¢e bi prosil
nebo, naj je ne bi pustilo predolgo
takati na neZno spremstvo pri hoji v
dvoje.

MatevZ je bil v gozdu. Zaznamoval
je drevesa, “ki jih bodo posekali, Ko
se je proti vedern vrnil, je zagledal
lastavico, noseéo v kljuncku bitko, da
jo bo vpletla v gnezdo.

sPomlad je tu, pri nae pa Ze nic
ne koze. da bo treba Ze letos naro-
Citi zibelko,e mu je priflo na missl

Pomalem se mu je zdelo, da Majda
le ni tako zdrava kot si je predotay-
ljal. Tu pa tam je potozila, da je utru-
jena,

Pri opravkih na domnadiji je bila
res precej podjetna. Nikoli ni nolesa-
vala ¢ez dan, zvefer pa je marsikdaj
wzno v nol brala Knjige. Hotela e
Inili zaposlenn, da se je ne hi otila
seljn po tistem zivljenju, Xi za imajo
zene, katerih moZzje hodijo od doma
v pisarno, iz pisarne domov ‘n polem
na sprehode ali v druzbo,

Zalotila se je pri takili mislih spet
zdaj, ko je imel Matevz vedno manj
Casa zanjo,

Bala se je domefoZia in je *ntila,
da mora drzati evojo domisljijo na
vajetih. Tako je iskala opravkov, da
bi e zamotila, Nocoj ji je rekel, naj
bi manj delala, da ji ne bi skodilo.

l‘ugdno. da mu je priflo kaj takegza na
misel. Doslej je bil samo vesel, &e jo
je videl pri zemlji. Odkod nenadna
sprememba?

VII. poglarje
Minula so leta

Minula so leta.

Stari Andraz je
brezskrbno cculei
doval poliorske

zaman &akal, da bi
za ped in pripove-
pravijice svojemu
viuku, ki ho prevzel domacijo potem,
ko bo tudi hlulcri. omagal. Do tega
f'e seveda fe zelo daled; Matev? dele
cze v najboljfa lets, toda sinaha fe
ni izpolnila pritakovanja.

Tisto poletie po prvem lety zako-
na je zazarels nad Xndrnlovinn zarja
upania. Kako vesel je bil Matevi, ko
mi je razodela, dn pricakuje otroka.
Tako razigran je bil, da se je marsi-
katero popoldne odtrgal od dela in se
posvetil razvedrilu svoje Zene, lodila
sta na izlele, prav poscbno veselje pa
je imela Majda 2 jeio, Nekod sta ja-
wla daleé v gore kK oglarjem. To je
bilo onega usodnega nedeljckega po-
poldneva, ko je zagledal Matev? na
poseki srnjaka in se je podal v dir za
njim da b se do sitega nagledal nje-
rovili  urnih <kokov. Tudi Bisra 2
fnjdo je sledila in se pridenzi'a dir-
ki. Oba sta nzivala v divji jezi, Majda
holj kot maz, ker je fele zdaj zaéutila
slast hitrosti. Pav<em je pozabila na
to, da sta se ymenily, da bosta jezdila
samo v koraku,
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Dolina molka
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Zopet je ugasnil lu¢ ter odstranil odejo z okna;
pogledal je, kie je skrivnostni orjak, toda videl ni
nikogar. Nato je zopet poslusal pri vrat.h: povsod
je vladala tidina. Nenadoma se ga je polastila utru-
jenost in zaspal je kar sede, z rameni naslonien na
zid. Nato ga je nekaj popolnoma prebudilo: imel
je vtis. da je slital kriﬁ Sprva je bil negotov o
tem, potem pa popolnoma preprian.

Vstal je in popolnome odprl vrata, Sop ludi, pri-
hajajo¢ iz Marettine sobe ite prodira! na hodnik.
Kent si je sezul éevlie in &cl iz svoje sobe. Sli-
Zal je tih jok in komaj slisno vzdihovanje, ki je
prihajalo s stopnie. Ni se vel obotavljal Hitro je
stopil v Marettino sobo in pogledal: v sobi ni bilo
wiltogar. Cutil je, kako mu kri v 2Zilah ledeni in
nckaj, ¢emur se ni mogel upirati. ga je gnalo k
stopnicam, Stekel je navzdol in pripravil svoj sa-
mokres. Spodnii hodnik je bil razsvetlien in vrata
neke sobe so bila napol edpria. Kent se je tiho
priblizal in pogledal v sobo.

Kar je videl, ga ie najprej pomirilo. nato pa
moéno pretreslo. Ob enem oglu mize. nad katerim
je visela teika bakrena svetilka, je stala Marctte,
toda take, da ji ni moge! dobro videti v obraz
Razpleteni lasie so ji viseli preko ram. Vsa njena
pojava je izrazala nckai poscbnega in izrednega.
Kent je stopil nekai korakov v stran, da bi videl
predmet, proti kateremu je bila obrajena. Na stolu

je sedel Kedsty in je imel glavo obrnjeno tako, da
mu je Kent z mesta, na katerem je stal, mogel vi-
deti v obraz. V trenutku je mladenié¢ razumel: sa-
mo mrivec je mogel imeli tako zunanjost,

S krikom groze je vstopil v sobo in odgovoril
mu je Marettin krik, ko da je opazila, Kentu se je
zdelo, da #loji med dvema mrivecema kajti Ma-
rette — &eprav je bila ziva — je bila bolj bleda
kot Kedsty. Kriknila je. toda izpredovorila ni niti
besedice, ampak ga je molée gledala. Kent jo je
tiho poklical po imenu Niene velike oéi so bile
diroko razprle in v njih sta se zrcalila slabost in
obup.

V mladenitu je zopet oZivel tisti stari detek-
tivski ¢ut; zopet se je obrnil k mrtvemu nadzorniku.
Kedstyjeve roke so brezmotno visele ob stolu na-
vzdol in pod desno roko na tleh je leZal samokres
znamke Colt. Glava je bila zasukana teko, da se
je zdelo, kakor da ie tilnik zlomlien. O& so bile
firoko odprte in spodnja ¢eljust je brezmodno vi-
sela navzdol

Kentu se je zedlo .da mu kri ledeni v Zilah.
Kedsty je bil udarjen z moénim udarcem, toda ta
udaree fe ni povzroéil smrii. Smrt je pridla pozne-
je in to, kar je bil vzrok smrti, je bila — kita Zen-
skib las,

Lasie so bil dolg!, svileni in &mi. Dvakrat je
bila kita ovita okrog Kedstyjevega vratu in en ko-
nee mu je padal preko ramena kakor Zameten
trak. Podoben vtis je imel Kent nekaj ur prej, ko
je videl Marettine kite. Dotaknil sec je kite, jo snel
z nadzornikovega vratu, kier je zapustila dve glo-
boki brazdi, Nekaj ¢asa jo je drial v rokah, nato
se je pocasi obrnil k Maretti. )

Se nikoli ga niso tloveike odi tako gledale, ka-
kor ga ie sedaj deklica gledala, Molte e iztegnila
roko in Kent ji je dal kito; nato se je obrnila in
brez besede odila iz sobe. Takoj nato jo je sligal
kako se z negotovim korakom vzpenja po stopni-
cah navzgor,
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Nekaj &asa se Kent nf gdanil: prav nifesar ni
mogel misliti in razumeti. Niegovo telo je bilo ne-
dovzetno za vsakrien viis, razen za obtutek groze
Gledal ie sivkasti in spadeni nadzornikov obraz in
ko je Marette zaprla vrala, mu je udel krik groze.
ne da bi sam to vedel Ni mogel dvomiti: tu je bil
dokaz, neizpodbiten dokaz Ko je nadzornik sedel,

ga je Marette udarila s kakinim teijim predmetom’

in ga tako omotila, potem pa...

Z roko si je sedel preko ofi, kakor da hote
pregnati oblak, ki mu tik pred oémi zastira pogled
To, kar je videl, ni bilo mogo&e. Marette bi bila
sicer sposobna ubiti ¢loveka, toda te. ¢e bi bila
napadena, ¢e biji grozila smrina nevarnost ali &e bi
morala braniti svojo &ast ali ljubezen; ni mogel ra-
zumety, da b: mogla koga zahrbtno u«dariti in ra-
davitil V sobi ni bilo nobenih znakov borbe, o
tem je pridal na tleh leZedi samokres. Kent se je
sklonil, ga pobral ter natanino preiskal. Zopet je
tiho kriknil in zastokal: na drZaju samokresa je bil
krvav made?, ki se ga je drialo nekaj sivib las
Kcdsly je bil udarjen s svojim lastnim oroZjem!

Ko je poloZil samokres na mizo, fe opazil, d
se pod asopisom — ki ga je olividno Kedsly pred
svojo smriio bral — nekaj svetlika: bile so $karije,
s katerimi je nadzornik izrezoval iz asopisa odrez-
ke, ki so se mu zdeli vaini. To je bil zadnji &len

v vrsti dokazov: samokres s krvavim rofajem,
skarje, kita, Marette.,, Zdelo semuje, dase vse
sute okrog njega.

Bri se je zopet zbral. Rekel si je. da je vse to
velika laz Videz je¢ gotovo varal, dokazi pa so
brez moti. Ceprav je vse kazalo na Marettino krive
do, vendar ni mogla ona izvriiti tega zloé¢ina. Tu
je moralo biti f¢ nekaj, fesar on fe ni videl in kar
je bilo skrito njegovim déem. V tem trenutku je
zopet postal tisti stari Kent, ki je znal tako dobro
iskati zloince Skrivnosti. ki je bils sedei pred
niim, je posvetil vso svojo pozornost. V duhbu je
videl Maretto, kakréna je bila v trenutku. ko je
vstopil v sobo* v nienih velikih, &iroko odprtih ofeh

'ni videl znamenja zlolina, sovrasiva ali blaznosti

v njih je bil le trepetajoli odsev trpete dule, izrez
strahu kakrinega &2 ni videl v éloveskih o&eh, Neki
notranii ukazujod glas, ki je prevpil vsako drugo
misel, mu je govoril kako uboga in &ibka je lju-
bezen, te 2 njo ni zdruleno tudi zaupanje. veliko
brezmejno zaupanje. Zopet se je obrnil k mrivecu
in ga pogledal, kajti sedaj je bil beolj hladnokrven.
Dotaknil se je Kedstyievega &ela in ugotovil, da je
mrzlo. Tragediia se ie zgodila pribliino prpd eno
uro. Nato ie preiskal rano: ni bila globoka in uda-
rec je nadzornika omamil gotovo le z7 malo lesa,
ki pa je zadodéal za izvrditev drugega dela Zaloigre.
Kliub nadéloveikim naporom izncbiti se slike, ki
se mu je porajala pred dulevnimi ofmi, sc je Ken-
tu prikazoval strefen prizor: udarec s sarmokresom,
Marette pride do mize, zagleda &karie, si odreZe
lase. zadavi... Ne. ne. to i nemogole to je brez
smisla. kaiti samo blazni moZgani so mogli uresni-
&iti takéen nacin Kedstyjeve smrli, Marelle pa ni
bi'a blazna.

Sport

RMladika je zmagala - Ljubijana ni nastopila

Qlkrog 1000 gledalcev je prislo vEeraj na igri-
éfe Liubljane, da bi videli, kako bo zaigrala sLjub-
lianas proti enajstorici, o kateri emo sodili, da ji
bo enakovredna. Nogomelna zveza je namreé na-
povedala tekmo nafega prvaka proti zdrulencmu
moilvy naibolifih igralcev Hermesa, Marsa in To-
bakariev. To bi naj bila glavna totka véerajinjega
domaleda fportnega sporeda. Mikavna pa je bila
tudi predtekma: Mladika je imela nalogo, da po-
novno dokate, da si je posteno zasluiila povida-

nie v Il razred. Vrh tega so gledalci pricakovali,
da bodo videli nogomel viéje slopnje, zakaj o
Ljubliani je znano, da zna igrati, o zdruZenih pa
wk napovedovali, da bodo enakovreden nasprot-
nix,

Seveda so bili gledalci potem, ko je bila kon-
fana prva tekma, nemalo razotarani. Zvedeli so,
da Ljubliana iz neznanih razlogov ni prisla Tako
so se morali zadovoljiti s tem, kar so videli v
predtekmi.

.-

Glavna fekma odpovedana!

Medtem se je med dledalci Ze fudlialo, da
ni gotovo, e bo Ljubljana nastopila. Kljub temu
pa so Cakali po konéani predtckmi v nadi, da gre
samo za govorice in da bodo Ze kako pcslali za-
icleni cnajstorici na zeleno polie. Toda potem,
ko ie ¢lan direktorija Nogometne zveze g. Markié
gledalcem pred tribune objavil, da Ljubliana iz
neznanega razloga ni pridle, je bilo vesakomur jas-
no, da govorice niso bile izmiiliene. Ko so zaceli
liudie s protesti in zahtevali denar nazaj, je ¢
Markié de dodal, da bo nadalinjo ukrenila Nogo-
melna zveza ter obvestila javnost o polrebnem,

Tudi mi bomo seveda po€akali na iziave No-
gomelne zveze in se za zdai ne bomo spuléali v
podrobnosti nesporazuma. Ugotavljamo samo, da
je bila tekma tri dni napovedana v dnevnem ti-
eku, da so bile obiavliene postave, da smo videli
v mestu lepake, ki so vabili k prireditvi, pa da
nismo prejeli niti z oficielne, niti z neoficielne
strani nobenega preklica, Bili smo torej presene-

TEL na

KINO MATICA

HEINRICH GEORGE, Heldemarie Hatheyer
in Wil Quadflieg v odliéni drami
12 Igralskega Zivijenja

= »Velika sencac« o

Moderna veebina, globoko in doZiveto dejanje
PREDSTAVE ob 16, 1830 in ob 20,30, url!

TEL, nn

KINO UNION

Kakoe ftudovita so pota llubezn] —
nam prikazuje napet In zanimiv film

. yNa Antilihe s 8

Olga Cchova in Kar]l Ludwig Diehl!
PREDSTAVE ob 1630, 1830 in ob 20.30!

TEL Fri

KINO SLOGA

Apoteoza voinika brez oro2ja v viharju bojev

- T

»Moz krizac

Film posvelenvvoinl padlim voInim Kuratom!

V glavnl viogl:
Alberto Tavaxzzi, Rosvita Schmidt,

PREDETAVE ob 14, 16, 18 In ob 20, url,

ceni kakor vsi gledalei. ki so Zele tik pred napo-
vedanim ¢asom zvedeli, da ne bo tekme.

Smo pa seveda tem bolj prizadeti, ker smo
svojim Citateljem objavljali in napovedovali tek-
mo, ki se polem iz neznanega razloga ni wvriila.
Poudarjamo, da smo prejcli napoved tekme s
sluzbene strani, in da tudi zasebno nismo bili ob-
veifeni o morebitnem nenastopu Ljubliane. Za-
radi tega odklanjamo glede reklame vsako odgo-
vornost, ker nam je bila poslana in smo jo kakor
obiéaino objavljali. Baje je SK Ljubljana obvestila
prireditelia, da ne bo mogla nastopiti, v ostelem
pa €akamo slulbencga sporotila, po katerem bo-
mo zvedeli za razloge nesporazuma, ki je Sportu
saomo v skodo. Ugotavljamo samo to, da bi mo-
rala Ljubliana obvestiti prireditelia, prireditelj pa
javnost, Ne trdimo pa, da Ljubliana tega n’ sto-
rila (ker ne vemo), pa& pa pridakujemo, da bomo
zvedeli, na kateri streni je krivda, Potem bomo
tudi zavzeli staliéée do véerajdnjega dogodka na
igris¢u Ljubljane.

Mladika : Zdrueni 3:2 (0:2)

Mladika je naetopila v svoji najbolisi postavi.
Manjkal je samo Gvardjantié. Kljub temu pa je
bilo kazno, da bodo zdruieni, med katerimi so
igrali Korotanci, Zabjadani in Vicani odili z igri-
ita kot zmagovalci. V prvem poléasu so podali
Mladikarji nekoristno igro. Ceprav so tehnicno
motnejd, vendar niso mogli priti do &tevilénega
rezultata. Dva gola so Ze imeli v lastni mreis, ko
je sodnik odZviigal poléas.

V nadalievanju igre so zdruieni popustili, Ni-
so ved zdriali Zivahnega tempa, s katerim so za-
teli. Mladika jih je precej éasa brezuspeino sti-
skala. Lastni gol zdruZenih, doseZen lepo z glavo,
je razocaral sicer dobrega vratarja. Zdaj je bila
razlika 2:1. Se in %e je pritiskala Mladika, videli
smo nckaj uspelih napadov, ki so privedli do iz-
enadenja in potem do konine zmage s 3:2. Zdru-
zeni g0 dosegli proti koncu obilico kotov, izena-
Citi pa niso veé mogli, Igra je bila precej lepa in
je potekla v pravem Sportnem duhu,

-

- -
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O starem Ladoumegueuw, nckdanjem franco-
skem svetovnem pryvaku v Lekih na srednje proge
beremo, da si je spet priboril amatersko prven-
stvo. Ceprav je Ze 36 let star, se je mladenitko
vrnil na éportno vpozornico. Presenefenje je bilo
nemalo, ko je zmagal v Vannesu na 1500 m s éa-
som 4:07.1 min. V njegovem starosinem razredu
mu najbrZ ni kaj veé cnakih na svetul

Bjorn Borg je doscgel v Stockholmu na 400m
prosto lepo znamko 5:128 min. Med Zenskami je
zmagala na .isti progi Magnussonova & Casom
5:35.5 min.

Ne strizite las, ce nocete biti plesasti!
Japonski strokovnjaki so na Stevilnih primerih ugotevili, da je najbolje,
. ¢e clovek nosi naravno dolge lase

Zadnfe Zase kar nié veZ ne priporo&aja, nili po
fasopisih ne, listih vsemogotih sredstev za bujnej-
to rast las, kakor so to delali prejinje ¢ase. Ca-
sopisi so bili preidnja leta naravnost preplavlieni
s taksnimi priporoéili. In kaj je vzrok temu? Mor-
da so ¢asi taki, ali pa so liudie spoznali, da so vsa
tista sredstva, ki so jih iim razna podictia oripe
rotala kot edino uspeéna, sama sleparija. Bog ve.

Bo Ze naibr? res, da so ljudie izgubili precej
zaupanja v kemiéne izdelke, ki naj bi jim plesasto
glavo spet okrasili z buinimi lasmi, morda de lep-
simi, kakor so jih pa imeli prej. Tudi zdravniska
znanost doslej 3¢ ni mogla tofno dognati, zakaj
temu ali onemu tako radi izpadajo lasie, da po-
stane tako kmalu plesast, viasik v najlepdih letih.
Z vso zanesliivostio tega vsai pri mofkih ni mogla
ugotoviti, ¢eprav je na drugi strani znano in tudi
dokazano, da je v gotovih primerih to naglo izgu-
bo las treba pripisovati raznim boleznim, kakor
na primer tifusu, ali pa prevelikim naporom so-
dobnega Zivljienja, ali pa enostavno celo dejstvy,
da danes nosiio liudie pretezke klobuke. da lasje
nimaio potrebnega zraka. Pripisujejo pa tako naglo
izpadanje las tudi pomanjkanju nekaterih hormo-
nov, ki naj bi pospesevali rast tlovelke »grivee
A res utinkovilega zdravila proti pledavosti doslej
fe niso nadli.

Sestavili so celo posebno statistiko plefastih
glav, in iz teh podatkov se vidi, da je v tistih de-
zelah, kjer imajo ljudje navado nositi kratke lase,
plesavost pogosteiia, dotim se tam. kjer ljudie
navadno nosijo dolge lase le redkokdap zgodi, da
bi kak moiki postal pletast. Prej Zenska, kakor
moikil Celo na zgodovinska dejstva opozarjajo:
Starodavni Rimljani, ki so nosili kratke lase, so
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Svedi in Madiari so se dogovorili za medna-
rodno nogometno tekmo, ki jo bodo odigrali 12.
septembra t. L. Ni fe znano, kje bodo gledali to
zanimivo srelanje.

Iz Eportnega porotila Zeleznitarskega Dopola-
vora pospemamo, da ima dvoje agilnih #portnih
sekcij, nogometno in lahkoatictsko, pripravlja pa
tudi tretjo — teniiko, ki bo dobila lastna igriica
V nogometni sckeiji je vélanjenih 88 verificiranih
igralcev. Zlasti uspeino je igralo prve moétvo, ki
je doseglo na ljubljanskem prvenstvu I'. mesto.
Tudi v lahki atletiki so se doslej HermcZani lepo
uveljavili. Dali so pokrajinska prvaka v tekih na
1000 sn 3000 m, na zadnjem juniorskem prvenstyu
pa so dosegli HermeZani od 120 moinik totk 86,

-

Kdo ho imel
francosko driavno zlato?

Lishona, 10, juliia, &, Francosko drzavno zlalo,
spravijeno na oloku Martiniqueu. grozi, da bo se
bolj zaoetrilo budi &por med prigtadi generala-De
Gaullea in generala Giraudja. Francoski odbor v
Alziru je imenoval za Antilske oloke komisijo, ki
jo vodi Hoppenot in ki jo sestavijajo degaulleovei,
za vojaskega poveljnika te slarodavne francoske
kolonije pa je mmenoval generala Jacomya. Voja-
sko odpoelansivo. ki je zdu} 2 generalom Girandjem
v Washingtonu, pa naznanja, da je bil za izredne-

bili Ze pri Htiridesetih letih plefasti, dofim o ple-
miéi srednjega veka dolgo ohranili lase, ker so
imeli navado nositi zelo dolge. Prav tako so bili
tudi Turki znani po tem, da so imeli zclo goste
lase. ker jih niso strigli.

Zelo so morali biti potrpeiljivi japonski razis-
kovalci, da se iim je sledniié le posredilo ugotovi-
ti, da so lasje dosti bolj odporni in da ne izpadajo
tako naglo, ¢e obdrie svoio naravno doliino. Po-
sebna komisija japonskih uéenjakov si je zastavila
nalogo, s poskusi rediti vpraénje pledavosti. Posa-
mezne lise so zanamovali s posebno barvo, ki ne
zbledi, da bi na ta nalin dognali koliko ¢ase las
stivie. Na podlagi #tevilnih poskusov so zdaj ugo-
tovili, da pri moikih belega plemena in pri Mon-
golih lasje za uiesi doselejo pri najvelii starosti
dolZino encga eli dveh centimetrov, dodim zrastejo
lasie na vrhu glave za 30 do 40 cm. Samo pri za-
morcih, ki imajo kratke in kodraste lase, zrasejo
ti lasje v treh letih — kar je najveéja starost za-
nje — 2 do 3 cm.

Ce torci nosite na kratko prisiritene lase,
vam bodo prej izpadli. Vrzeli, ki pri tem nastaiajo,
novi prirastek ne more povsem izpopolniti. Tudi
tako imenovane sbubi-Irizures, ki so bile svoitas
pri fenskah tako priliublicne in v modi, so rasti
las brez dvoma zelo skoduljive, kakor sledi iz
omenjenih trditev japonskih strokovniakov.

Potemtakem je &isto zmotno tudi naziranje,
ki je zlasti pri natem podeZelskem ljudstvu %e da-
nes precej moéno ukoreninjeno, da je treba zlasti
otrokom &'m podosteje striéi lase. ¢e hotemo, da
bodo imeli mofneife. Sicer japonski strokovniaki
posebej o otrotkih laseh nif ne povedo, vendar
pa se zdi, da njihove trditve veljajo tudi zanje.

za komizarja na Antilzkib olokih imenovan kapitan
Robert Lambert in mu je poschej zapovedano, naj
ge polasti francoskih vojnib in trgovekih ladij, ki eo
na Martiniquen, ter slovitega francoskega zlalega
zaklada, Treba je torej pricakovali, da bo v tem
repirn med dvema tekmecema bogati plen ostal
ZdruZenim driavam, ki, kakor ka¥e, prav ni¢ ne
mislijo na to, da b1 se mu odrekle,

Volitve v Libanonu —
prava sramofa

Ankara, 12. julija. s. — Volilni boj v Liba-
nonu je precej razburljiv. Doslej je jasno, da
degaullisticne oblasti izkoristijo vsako priliko in
skudajo wsiliti svoje kandidate ter tako ustvariti
arlament, éigar edina naloga bi bila, doseéi tisto,
ar so sc bili namenili. Zastopstvo muslimanov je
véeraj dopoldne nastopilo proti takini razdelitvi
poslanskih stolékov, ki res ne bi bila praviéna.

Ta spletka -—- kakor fe¢ mnogo drugih — raz-
krivajo namen, da bi Libanonu, koliker bi se le
dalo, sklekli njegovo Brlvo obleko. Ljudi, ki na-
sprotujejo pristasem De Gaulleja. so po wveliki
velini prijeli in jih prisilili, da so zapustili dezelo.
Pod takinimi okolis¢éinami so volitve postale prava
sramola in bodo dosegle samo to, da bo nézado-
volistvo med ljudstvom &e veéje, kakor pa je bilo
ie prej.

Narocajte »Slovenca«!

Topoli

Vieoki, stari lopoli o stali blizu kolovoza, ki
je vodil v vas, Ob najlaZji eapici so zatrepetali
listi in mehko zaSumeli, kadar pa je zavel mofan
veter, 0 se upognili njihovi vrhovi, kot bi hoteli
veak vas pasti, Ce je prihajala nevihta, €o se ma-
jali, kot bi jih moina roka upogibala in dvigala.
in vasitani, kadar eo videli prihajati temne oblake,
oznanjujole nevihlo, so pogledali h topolom in
dejali: »Nevilta bo moina.«

Kdo jih je tja zasadil, ni vedel povedati nihde.
Morda je zanesel veter njihovo eeme, da €o vzrasli
prav tam. Saj v vsej vasi in daleg od nje niso
rasii, fe tu so stali ti trije velikani.

_ Travnar, na gigar travaniku eo efali topoli, jih
je hotel Ze vetkrat posekati. A vedno so mu bra-
nill, Samo (e je vzel v misli, da bi jih odstranil,
£0 Ze vsi planili po njem. Pa &0 mu vendar bili
v napotje. Hotel je tam razorati ledino, dobra
prat je bila in za lepo njivo bi bilo kaj pripravno,

sPrikodnje leto bi jih pa vendar posexal.e je
dejal nekega vetera, ko je vasoval pri Liparjevih.

»To pa Ze ne. topolov pa ne bod zekal, Fran-
ce. Star sem in nihie se ni dordaj #pomnil, da bi
jit_posekal. Se ko sem bil otrok, €o stali fam in
vedrio so enaki. Vei bi i zamerili, ¢e bi jih pree
kal,« je rekel etari Lipar.

sToda stric, vedno ne bodo mogli hiti tam.
Neckeé se bodo posusili, takrat jib pa treba
odsiranifi,e

»Ne mene in ne {ebe, morda tudi tvoj‘h ofrok

ne bo vet na evelu fakrat, ko bodo suhi. Topoli.
dotakajo visoko starost.e

»Pa taka lepa njiva bi bila tam. Prst je melika,
da bi jo vlovek bozal. Mar ni 3koda, da se 1ak
kos zemlje puséa vnemar eamo zaradi teh dreves?«

sZemlja se nikjer ne puila vnemar., Ce nimas
njive, imas pa travnik, ki ti daje seno, Vsak ko-
icek zemlje daje svoj sad. Ce bi rad %e eno njivo
— &aj jih imas itak dovolj — pa & dokupi. Samo'
tam ne orji ledine, kér ne bos imel hoZjega bla-
goslova. Kdor stori delo, kateremu ee upira vea
vas, ne more imeti erede.c

sLe kaj imijo vasfani od fega, ¥e¢ gledajo fe
topole! Sicer pa stoje na mojem zemljistu in jih
lahko posekam, kadar hdTem.e

sNikar tako, France! Tvoj pokojni ofe jih ni’
hotel posekati in {udi ti jih ne boi. Koliko so
sfari, ne vemo, a spomnim se, ko eem bil e otrok,
da je moja pokojna mati dejala: — Kakor je
zrasfel prvi vrh topola, tako se je naselil mir v
vas. — V nekem zimskem vederu nam je pripo-
vedovala:

»Travnarjevi in Liparjevi eo ee eovraZili, Ne-
kega vevera, ko se je Travnar vratal s eejma, kjer
je prodal par voiov, ga je ob kolovozu nekdo na-
padel. V jutru so ga nadli tam ob kolovozu v
travi, ko je vzdihoval Odnesli g0 ga domov in
dolgo se ni zavedel, Ko je priSel k zavesti, je bilo
prvo. kar je rekel: — Poklitite Liparja! — Vei so
vedeli, da je sovraitvo med tema dvema hisama in
tezko je bilo poklicati nekoga iz Liparjeve hise,
Peslali &0 hlapca po Liparja. No, in ta je res pri-
del. Zagledal je bledega Travnarja, ki je komaj
mogel izreti kako besedo. Vsi so &li iz hide, tako

da ela soseda ostala eama. Kaj sta takrat govo-
rila, niso ¢uli, toda, koj je Travnar potem ukazal
podreti visoki plot med sosedovo in njihovo hiso,
&0 razumeli, da sta ze pobotala. In ko ge Travnar
ozdravel, je prvi¢ stopil v Liparjevo hifo. Nekega
veiera eta se napotila oba tja l'a kolovozu, zakaj,
nieo slutili. Toda, ko so videli, da eo zraela tri
drevesa tam, kjer o nasli Travnarja nezavestnega,
g0 razumeli, da je bil Lipar tisti, ki ga je napadel
in da eta ee ta dva etara sovraZnika pomirila. Od
takrat emo & Travnarjevimi prijatelji in dobri so-
sedje.«

Tako fje pravil efari Lipar. »Vidi3, France,«
je rekel, stopoli so zrasli 2 mirom in prinesli eo
prijateljstvo, Njihovo seme je kalilo, kakor je kalil
mir med valo in nado hifo, Zato jih ne ekruni,
da ne prineses morda nove nesrejie.c

»Saj veste, da smo ei dobri in zato ne bo
skalien mir med nadimi domovi. Vedel sem. da o
6e nasi stari ofetie sovraZili, kaj bi o tem zdaj
govorilil Saj topoli &e ne pomenijo veega. Pa tudi
vastani se jih bodo lahko odvadili,« je odgovoril.

Travnar veeeno ni odnehal. Na pomlad je vzel
sekiro in odiel k topolom. Ni¢ ni pomiiljal, zace-
kal je sekiro v deblo in obeekaval, dokler ni bilo
ze toliko omajano, da bi se skoro nagnilo,

Stari Lipar je potasi prihajal po kolovozu. Ko
je priSel Ze blizu, je dvignil roko in dejal: sFran-
ce, ne koplji nesree na evojo glavo.« Lo

»Ne bodite vendar fako vraZeverni! Kaj more
drevo, ki je nemo in gluho, napraviti, komu more
skodovati, ve ga podrem?«

Lipar ee je obrnil in brez pozdrava odicl. Ko

]re prifel do Travnarjevih, je etopil v hiso in rekel
ravnarici:

»Cuj, Hana, tvoj moZ seka topole, pa ni prav.
Nesrefo &i koplje.«

»Oh, ¢e bi vedeli, koliko emo se Ze prepirali
zaradi tega! Trmast je, pa noce posludati nikogar,e
je odgovorila,

Pri Travnarjevih so Zakali gospodarja k obe-
du, pa ga ni bilo. Travnarica je v ekrbeh stekla
go starega Liparja in oba sta odila k topolom.

amo dva vrhova sia se majala v evetlo nebo,
eden je Ze leZal na tieh, Ko sta priila blizu, eia
&e uslrasila: Travnarjeve noge so molele izpod
debla, negibne. Hana je pristopila in potipala nogo
s strahom, Bila je mrzla,

. Komaj so _Fremaknili deblo in izvlekli izpod
njega mrivega Travnarja. Sam je hotel podreti to-
pol, pa se je nagnil v smer, kier je stal Travnar
in ee & hrblom upiral vanj. Stari Cipar ee je po-
krizal in glazno molil. Vsi so zmajevali z glavo,
vsemn fe bilo hude, da je bil Travnar tako trmast
in ni hotel poeludati dobrega evela.

Zdaj stojita ob kolovozu eamo dva fopola,
Posekano deblo tretjega je ostalo tam, nihie ga
ni hotel odpeljati, £.¥

Kadar zaveje vefer, ee zamajeta vrhova, ne-
vihta ju upogiba, kadar pa zapiha lahna sapa,
trepedejo listi dveh topolov.

Kdor pogleda proti topoloma, e spomni Trav-
narja, ki F: dolgo spi ob cerkvi. Nihie se ju ne
dotakne, da ei ne bi nakopal nesrete, Topola eta
zraela iz miru in v miru naj upogibata e ta dva
svoje vrhove.
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